Quick guide

THANK YOU FOR BUYING AN INDESIT PRODUCT
In order to receive a more complete assistance, please

register your product on www.indesit.com/register

A Before using the appliance carefully read the Safety

Instruction.

PRODUCT DESCRIPTION

FIRST TIME USE

Wait at least two hours, after the installation, before connecting the
appliance to the power supply.

Connect the appliance to the power supply and turn the thermostat
knob to switch on the appliance.

After turning the appliance on, you must wait for 4-6 hours for the
correct storage temperature to be reached for a normally filled
appliance. Position the antibacterial anti-odour filter in the fan as
demonstrated in the filter packaging (if available).

Temperature alarm indicator
Fast freezing function
Temperature settings

(stand by button)

wN =

CONTROL PANEL
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
Stand-by press 3 sec.
3
A & B
Alarm Low Mid High

TEMPERATURE ALARM INDICATOR

When the product is plugged in to the mains, during the first 10
minutes of working, any temperature sensor failure will be displayed
on the control panel.

* % K K
Low Mid High
The appliance will work anyway preserving the food stored, but it is
necessary to contact after-sales service and provide alarm code.

Note: The Temperature alarm may activate if the door is left open for a
prolonged period of time or following the introduction of fresh food in the
freezer compartment; this temporary rise in temperature does not affect
the storage of already frozen food in any way.

FAST FREEZING FUNCTION

The use of this function is recommended to increase the cooling speed
when placing a very high quantity of food in the freezer compartment.
To activate this function press the Temperature button on the control
panel repeatedly until 3 LED’s flash and then remain lit.

The function is automatically deactivated after 48 h.

TEMPERATURE SETTING

Press the Temperature button on the control panel to adjust the
temperature from the warmest through the lower to the coldest level.

Pressing the Temperature button, the temperature setting will change
cyclically.

At first plug-in of appliance temperature setpoint is present at medium
position (factory setting).

Following table shows temperature setpoints:

high temp.
med-high temp.
medium temp.
med-low temp.

low temp.

Note: Displayed set points correspond to the average temperature
throughout the whole freezer.

STAND-BY BUTTON

To put the product in Stand-by, press and hold for 3 seconds the Stand-
by button. All the indicators turn off. To reactivate the appliance press
once (briefly) or for 3 seconds this button.
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HOW TO STORE FOOD AND BEVERAGE

F Legend

FREEZING ZONE
All food items

TROUBLESHOOTING

What to do if... Possible reasons Solutions
The appliance doesn’t work. There may be an appliance power Make sure:
i supply problem. i« thereis not a power failure;

the plug is properly inserted in the power socket and the double-
‘ pole switch (if present) is in the correct position (on);
i« thehousehold electrical system protection devices function;
i« the power cable is not broken.

The inside light does not It may be necessary to replace the light @ Disconnect the appliance from the power supply and contact the
work. - bulb. . Technical Assistance Service if you need a replacement.

The internal temperature | The reasons could vary (see “Solution”) | Check that:

of the compartmentsisnot | column. i« thedoors are closed properly;

cold enough. .« theappliance is not installed near a heat source;

E the temperature is appropriately set;
.« thecirculation of air through the ventilation grilles on the base of
: the appliance is not obstructed.

There is water on the © The defrost water drain is blocked. ¢ Clean the defrosting water drain (see section “Cleaning and
bottom of the refrigerator . Maintenance").
compartment. : :

Excessive amount of frostin i The door to the freezer compartmentis | -  Check that there is nothing preventing the door from closing
the freezer compartment. | not closed properly. ) properly.
; i« Defrost the freezer compartment.
Make sure the appliance has been correctly installed.
The front edge of the i This is not a problem. It prevents i A solution is not needed.
appliance that the door i condensation from forming. :
gaskets seal against is hot.

The temperature of the i« The set temperature is too cold. i« Trytosetaless cold temperature.
refrigerator compartmentis | -+ A large amount of fresh food may i -  Iffresh food has been put in the freezer compartment, wait until
too cold. : have been placed in the freezer : the freezing has been completed.

: compartment. .« Turn off the fan (if present) described in the paragraph “FAN".

You can download the Safety Instructions, User Manual, Product Fiche and Energy data by:

- Visiting our website docs.indesit.eu

«  Using QR Code

- Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When
contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product's identification plate.
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Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN INDESIT PRODUKT

@\ ENTSCHIEDEN HABEN
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr

Produkt bitte unter www.indesit.com/register an

' DE

aufmerksam durch.

iﬂi Lesen Sie vor Gebrauch des Gerats die Sicherheitshinweise

PRODUKTBESCHREIBUNG

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieen.

Den Netzstecker in die Steckdose stecken und den Thermostatregler
drehen, um das Gerat einzuschalten.

Nach dem Einschalten des Gerdts muissen Sie 4-6 Stunden warten, bis
die korrekte Lagertemperatur flr ein normal befilltes Gerét erreicht
ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf der
Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden).

Kontrollleuchte Temperaturalarm
Funktion Schnellgefrieren
Temperatureinstellung

(Stand-by Taste)

wN =

BEDIENTAFEL
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
Stand-by press 3 sec.
3
A & B
Alarm Low Mid High

ANZEIGE TEMPERATURALARM

Wenn das Produkt an die Stromversorgung angeschlossen
ist, werden wdhrend der ersten 10 Arbeitsminuten beliebige
Temperatursensorfehler auf der Bedientafel angezeigt.

Low Mid High
Trotzdem funktioniert das Produkt und konserviert die eingelagerten
Lebensmittel, jedoch muss der Kundendienst kontaktiert und der
Alarmcode zur Verfligung gestellt werden.

Hinweis: Moglicherweise wird der Temperaturalarm aktiviert, wenn
die Tur fUr einen langeren Zeitraum oder nach dem Einlagern
frischer Lebensmittel in das Gefrierfach offen gelassen wird; dieser
vorlbergehende Temperaturanstieg beeinflusst die Lagerung bereits
gefrorener Lebensmittel in keiner Weise.

FUNKTION SCHNELLGEFRIEREN

Diese Funktion wird zur Erh6hung der Kiihlgeschwindigkeit beim
Einlagern einer gréBeren Lebensmittelmenge in das Gefrierfach
empfohlen. Zur Aktivierung dieser Funktion, die Temperaturtaste auf
der Bedientafel wiederholt driicken, bis die 3 LED-Lampen blinken und
anschlieBend erleuchtet bleiben.

Die Funktion wird automatisch nach 48 Stunden deaktiviert.

TEMPERATUREINSTELLUNG

Driicken Sie die Temperaturtaste auf dem Bedienfeld, um die
Temperatur von der warmsten bis zur kaltesten Position einzustellen.

Mit der Temperaturtaste kann zyklisch durch die
Temperatureinstellungen hindurchgeschaltet werden.

Beim ersten Einschalten ist die Temperatur auf die mittlere Stellung
eingestellt (Werkseinstellung).

Die folgende Tabelle zeigt die Temperatur-Einstellstufen:

Hohe Temp.
Mittelhohe Temp.

Mittlere Temp.
Mittelniedrige Temp.

tiefe Temp.

Low High

Ledon  Olea

Hinweis: Die angezeigten Einstellwerte entsprechen der
Durchschnittstemperatur im gesamten Gefrierschrank.

STANDBY-TASTE

Die Standby-Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, um das Produkt in
den Standby-Modus zu schalten. Alle Anzeigen schalten sich aus. Zur
erneuten Aktivierung des Gerats, diese Taste einmal (kurz) oder fiir 3
Sekunden driicken.
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AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

F Legende

GEFRIERBEREICH
Alle Lebensmittel

ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Was tun, wenn... Mégliche Ursachen Abhilfe
Das Gerat funktioniert nicht. Das Gerat kann ein Problem mit der Stellen Sie sicher, dass:
¢ Stromversorgung haben. ¢« kein Stromausfall vorliegt;

der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
: richtigen Position befindet;
i« die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im Haushalt
: funktionieren;
dass das Netzkabel nicht beschadigt ist.

Die Innenbeleuchtung ¢ Unter Umstdnden muss die Glihbirne i Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und wenden Sie sich
funktioniert nicht. i gewechselt werden. . furr einen Ersatz an den technischen Kundendienst.

Die Innentemperatur der | Die Ursachen kénnen variieren (siehe | Uberpriifen Sie:

Facher ist nicht kalt genug. | "Abhilfema3nahme"). i« obdieTlren korrekt geschlossen sind;

¢« obdas Gerat neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
i« obdie Temperatur richtig eingestellt ist;

{ «  obdie Luftzirkulation nicht durch zugesetzte

; Beluftungséffnungen am Boden des Gerats behindert ist.

Wasser sammelt sich auf ¢ Die Tauwasserabflussoffnung ist ¢ Reinigen Sie die Abflussoffnung (siehe Abschnitt ,Reinigung und
dem Boden des Kiihlraums.  verstopft. i Wartung”).
UbermaiRig viel Reif im : Die Tur zum Gefrierfach ist nicht korrekt : «  Priifen Sie, ob etwas die Tiir am ordnungsgemaBen SchlieBen
Gefrierfach. i geschlossen. : hindert.
: : Entfrosten Sie das Gefrierfach.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal3 aufgestellt
wurde.

Die vordere Gerdtekante, | Esliegt keine Stérung vor. Hierdurch i Eine AbhilfemaBBnahme ist nicht erforderlich.
auf der die Turdichtung ¢ wird die Bildung von Kondenswasser :
aufliegt, ist warm. ¢ verhindert.
Die Temperatur des i« Dieeingestellte Temperaturistzu { «  Versuchen Sie, eine nicht so kalte Temperatur einzustellen.
Gefrierfachs ist zu niedrig. niedrig. i« Falls frische Lebensmittel im Gefrierfach eingelagert wurden,
{«  Eswurde eine groBe Menge an ‘ warten Sie, bis diese vollig gefroren sind.
: Lebensmitteln im Gefrierfach i« Schalten Sie den Lifter (falls vorhanden) wie in dem Abschnitt
eingelagert. : "LUFTER" beschrieben aus.

Sie konnen die Sicherheitshinweise, Bedienungsanleitung, Technischen Daten und Energiedaten

wie folgt herunterladen:

«  Besuchen Sie unsere Internetseite docs.indesit.eu

+  Verwenden Sie den QR-Code

«  Alternativ kdnnen Sie unserer Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem
Garantieheft). Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des
Produkts angeben.
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Guide rapide
MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT INDESIT

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.indesit.com/register

A Lire attentivement les instructions avant d'utiliser

I'appareil.

DESCRIPTION DU PRODUIT

PREMIERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures aprés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique.

Brancher I'appareil a I'alimentation électrique et tourner le bouton du
thermostat pour allumer I'appareil.

PANNEAU DE COMMANDE

Apres avoir allumé l'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modele, placez le filtre anti-odeurs et
antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage du
filtre.

Témoin alarme température
Fonction Congélation rapide
Réglages température
(touche Veille)

wN =

2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
Stand-by press 3 sec.
c
A @-:- . &«c . &
Alarm Low Mid High

TEMOIN ALARME TEMPERATURE

Lorsque l'appareil est branché a I'alimentation principale, les
défaillances des capteurs de température seront affichées sur le
panneau de commande pendant les 10 premiéres minutes de

fonctionnement.
* % ¥ ¥
Low Mid High
L'appareil fonctionne et conservera les aliments au froid, mais vous
devez contacter le Service Apres-vente et leur indiquer le code
d'alarme.

Remarque : L'alarme Température peut s'activer si la porte reste ouverte
pour une période de temps prolongée, ou apres avoir inséré des
aliments frais dans le compartiment congélateur; cette augmentation de
température n'affecte pas la conservation des aliments déja surgelés.

FONCTION CONGELATION RAPIDE

L'utilisation de cette fonction est recommandée pour accélérer la
vitesse de refroidissement lorsque vous placez une trés grande
quantité d'aliments dans le compartiment congélateur. Pour activer
cette fonction, appuyez sur la touche Température (sur le panneau
de commande) a plusieurs reprises, jusqu'a ce que les 3 voyants DEL
clignotent et reste ensuite allumés.

La fonction est automatiquement désactivée apres 48 heures.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

Appuyez sur la touche Température sur le panneau de commande pour
régler la température de la moins froide a la plus froide.

En appuyant sur la touche Température, le réglage de la température
changera de maniére cyclique.

Lors du premier branchement, la valeur préréglée de la température
est a la position moyenne (réglage en usine).

Le tableau suivant indique les valeurs préréglées de température :

temp. élevée
temp. moy-élevée
temp. moyenne
temp. moy-basse

temp. basse

Low High

Remarque : Les valeurs affichées correspondent a la température moyenne
dans tout le réfrigérateur.

TOUCHE VEILLE
Pour placer l'appareil en mode Veille, appuyez sur la touche Veille
pendant 3 secondes. Tous les voyants s'éteignent. Pour rallumer

I'appareil, appuyez une fois (brievement) ou pendant 3 secondes sur
cette touche.
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COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

Légende

ZONE DE CONGELATION
Tous les aliments

BT,

DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions

Lappareil ne fonctionne pas. : Il se peut que l'alimentation de l'appareil | Vérifiez les points suivants :
i présente une anomalie. i« iln'yapasde panne de courant;
i« lafiche est bien insérée dans la prise de courant et I'interrupteur
‘ bipolaire (selon le modele) est a la bonne position (allumé);
i« lesdispositifs de protection du systéme électrique de la résidence
: fonctionnent;
le cable d'alimentation n'est pas sectionné.

L'éclairage intérieur ne i Il peut s'avérer nécessaire de la i Débrancher I'appareil de I'alimentation électrique et contacter le
fonctionne pas. . remplacer. : Service d'assistance technique si vous avez besoin d'une ampoule de
: : remplacement.

La température interne des | Il peuty avoir plusieurs raisons (voirla | Assurez-vous que:
compartiments n'est pas i colonne « Solution »). i« les portes sont bien fermées;
assez basse. : i« quel'appareil n'est pas installé pres d'une source de chaleur;

.« latempérature est bien réglée;
i« lacirculation d’air a travers les grilles de ventilation, au bas de
: I'appareil, n'est pas obstruée.

De I'eau s'accumule au Lorifice de vidange d'eau de dégivrage | Nettoyer le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
fond du compartiment . estbloqué. . entretien »).

réfrigérateur. : :

Couche de glace excessive | La porte du compartiment congélateur Assurez-vous que rien n‘empéche la porte de bien fermer.

dans le compartiment i n'est pas correctement fermée. Dégivrer le compartiment congélateur.

congélateur. : Assurez-vous que l'appareil est bien installé.

Le pourtour frontal de ¢ Ceci est tout a fait normal. Cela ¢ Aucune solution nécessaire.

l'appareil contre lequel les i empéche la formation de condensation. !

joints de porte reposent est

chaud.

La température du i« Latempérature programméeest i .  Essayez d'augmenter la température.

compartiment réfrigérateur trop froide. .« Sidesaliments frais ont été placés dans le compartiment
est trop froide. i« Unegrande quantité d'aliments : congélateur, attendez que la congélation soit terminée.

frais a été placée dans le
compartiment congélateur.

L. Eteindre le ventilateur (selon le modeéle) comme indiqué au
paragraphe « VENTILATEUR ».

Vous pouvez télécharger les consignes de sécurité, le manuel de 'utilisateur, la fiche produit et les

données énergétiques en:

- visitant notre site internet docs.indesit.eu

«  Utilisant le Code QR

«  Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le
livret de garantie). Lorsque vous contactez notre Service Aprés-vente, veuillez indiquer les codes
visibles sur la plaque signalétique de l'appareil.
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Guida rapida
GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
@\ INDESIT
Z= ) Perricevere un'assistenza pit completa, registrare il
prodotto su www.indesit.com/register

T

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le
istruzioni relative alla sicurezza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica.

Collegare l'apparecchio alla rete elettrica e ruotare la manopola del
termostato per accenderlo.

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).

PANNELLO COMANDI
2. 3. 1. Spiaallarme temperatura
: : 2. Funzione Congelamento rapido
Fast Fraezing 3. Impostazione della temperatura
Temperature <TaStO Standby)
" Stand-by press 3 sec.
A & &8
Ala.rm Low Mid High

SPIA DI ALLARME TEMPERATURA

Quando si collega I'apparecchio alla rete elettrica, nei primi 10 minuti
di funzionamento eventuali guasti dei sensori di temperatura vengono
visualizzati sul pannello comandi.

Low Mid High
L'apparecchio restera ugualmente in funzione per garantire la
conservazione degli alimenti, ma occorrera chiamare il Servizio
Assistenza indicando il codice di allarme visualizzato.

Nota: L'allarme di temperatura puo attivarsi quando la porta rimane aperta
per un periodo prolungato o quando si introducono alimenti freschi nel
comparto congelatore; questo aumento temporaneo della temperatura
non influisce in alcun modo sulla conservazione degli alimenti gia
congelati.

FUNZIONE CONGELAMENTO RAPIDO

Questa funzione é utile per accelerare il processo di raffreddamento
quando si introducono grandi quantita di alimenti nel comparto
congelatore. Per attivare la funzione, premere piu volte il tasto
Temperatura sul pannello dei comandi finché i tre LED lampeggiano e
quindi rimangono accesi.

Questa funzione si disattiva automaticamente dopo 48 ore.

IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERATURA

Premere il tasto Temperatura sul pannello comandi per regolare la
temperatura dal livello piu caldo a un livello inferiore, fino al livello piu
freddo.

Premendo il tasto Temperatura, I'impostazione della temperatura
cambia ciclicamente.

Al primo collegamento dell'apparecchio, la temperatura viene
impostata sulla posizione intermedia (impostazione di fabbrica).

La seguente tabella mostra i livelli di impostazione della temperatura:

Temp. alta

Temp. medio-alta
Temp. media
Temp. medio-bassa

Temp. bassa

Low High

Nota: le impostazioni visualizzate corrispondono alla temperatura media in
tutto il congelatore.

TASTO STANDBY

Per portare l'apparecchio in standby, premere il tasto Standby per 3
secondi. Tutti gli indicatori si spengono. Per riattivare l'apparecchio,
premere brevemente questo tasto o tenerlo premuto per 3 secondi.
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COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

— Legenda
—_— ZONA DI CONGELAMENTO
. | Tutti gli alimenti
V' N
i
ii T
ANOMALIE E RIMEDI
Cosa fare se... Possibili cause Soluzioni
L'apparecchio non funziona. Puo essere presente un problema di Verificare che:
: alimentazione dell'apparecchio. i« non sisia verificata un'interruzione della corrente elettrica;

i« laspina sia correttamente inserita nella presa di corrente e
I'interruttore bipolare (se presente) sia nella posizione corretta

5 (On);

i« idispositivi di protezione dell'impianto elettrico domestico

: funzionino correttamente;

il cavo di alimentazione non sia danneggiato.

La luce interna non i Potrebbe essere necessario sostituire la i Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica e rivolgersi al Servizio
funziona. : lampadina. : Assistenza per richiedere i ricambi necessari.

La temperatura all'interno | Le ragioni possono essere diverse . Controllare che:

dei comparti non & i (vedere la colonna “Soluzioni”). i« leportesiano chiuse correttamente;

sufficientemente fredda. : i« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;

.« latemperatura impostata sia adeguata;
i« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla
: base dell'apparecchio non sia ostruita.

E presente acqua sul fondo | Lo scarico dell'acqua di sbrinamentoé | Pulire lo scarico dell'acqua di sbrinamento (vedere la sezione “Pulizia e
del comparto frigorifero. | bloccato. i manutenzione”).

Presenza eccessiva di brina | La porta del comparto congelatore non | - Verificare che non vi sia nulla che impedisca la corretta chiusura
nel comparto congelatore. | si chiude correttamente. ) della porta.

: : Sbrinare il comparto congelatore.
Verificare che l'apparecchio sia stato installato correttamente.

Il bordo anteriore del i Non si tratta di un difetto. Impedisce la i Non é richiesta una soluzione.
frigorifero é caldo in ¢ formazione della condensa. )
corrispondenza della :

guarnizione della porta.

La temperatura del {+  Latemperaturaimpostata & troppo Provare a impostare una temperatura meno fredda.
comparto frigorifero & : fredda. i« Sesono stati introdotti alimenti freschi nel comparto congelatore,
eccessivamente fredda. i« Epossibile che sia stata introdotta attendere il completo congelamento degli alimenti.
: una grande quantita di alimenti i« Spegnere la ventola (se presente) come descritto nel paragrafo
freschi nel comparto congelatore. “VENTOLA".

Per scaricare le istruzioni di sicurezza, il manuale d'uso, la scheda tecnica e i dati energetici:

«  Visitare il sito web docs.indesit.eu

«  Usareil codice QR

- Oppure, contattare il Servizio Assistenza (al numero di telefono riportato sul libretto di garanzia).
Quando si contatta il Servizio Assistenza, fornire i codici presenti sulla targhetta matricola del
prodotto.
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Guia rdpida
GRACIAS POR COMPRAR UN PRODUCTO INDESIT

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.indesit.com/register

. ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacion para conectar el
aparato al suministro eléctrico.

Conecte el aparato al suministro eléctrico y gire el selector del
termostato para encender el aparato.

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).

PANEL DE CONTROL
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
" Stand-by press 3 sec.
A & B
Ala.rm Low Mid High
1.

INDICADOR DE ALARMA DE TEMPERATURA

Cuando el producto se enchufa al suministro eléctrico, durante los
primeros 10 minutos de funcionamiento cualquier fallo del sensor de
temperatura se muestra en el panel de control.

Low Mid High
El aparato funcionara igualmente conservando los alimentos
almacenados, pero es necesario contactar con el Servicio Postventa y
facilitar el cédigo de alarma.

Nota: La Alarma de temperatura puede activarse si la puerta se ha dejado
abierta durante un largo periodo de tiempo o justo después de introducir
alimentos frescos en el compartimento congelador; esta subida temporal
de la temperatura no afecta de ningiin modo a la conservacion de los
alimentos ya congelados.

FUNCION DE CONGELACION RAPIDA

El uso de esta funcién se recomienda para acelerar el enfriamiento
cuando se coloca una gran cantidad de alimentos en el compartimento
del congelador. Para activar esta funcion, pulse el botén de
Temperatura en el panel de control repetidamente hasta que 3 luces
LED parpadeen y después se queden encendidas.

La funcion se desactiva automaticamente transcurridas 48 horas.

1. Indicador de alarma de Temperatura
2. Funcién de congelacion rapida
3. Ajustes de Temperatura
(botdn de espera)
AJUSTE DE TEMPERATURA

Pulse el boton de Temperatura en el panel de control para ajustar la
temperatura desde el nivel mas célido hasta el mas frio.

Al pulsar el botén de Temperatura, el ajuste de la temperatura
cambiara ciclicamente.

La primera vez que conecte el electrodoméstico, el ajuste de la
temperatura se fija en la posicién intermedia (ajuste de fabrica).

En la tabla siguiente se muestran los puntos de ajuste de la
temperatura:

temp. alta

temp. media-alta
temp. media
temp. media-baja
temp. baja

Low High

Nota: Los puntos de ajuste mostrados se corresponden con la temperatura
media en todo el congelador.

BOTON DE ESPERA

Para que el producto pase al modo de espera, pulse el botén de Espera
durante 3 segundos. Todos los indicadores se apagan. Para volver a
activar el aparato, pulse este botén una vez (brevemente) o durante 3
segundos.
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COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS

— Leyenda
—_— ZONA DE CONGELACION
. | Todos los alimentos
V' N
i
ii T
RESOLUCION DE PROBLEMAS
Qué hacer si... Posibles razones Soluciones
El aparato no funciona. Es posible que se haya producido un Asegurese de que:
: problema de alimentacion eléctrica. { « nohaya ningun fallo del suministro eléctrico;

¢« «elenchufe esté bien introducido en la toma de corriente y el

: interruptor de alimentacion bipolar (si lo hay) esté en la posicion
‘ correcta (encendido);

i« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico

: funcionen;

el cable de alimentacion no esté roto.

¢ Sinecesita sustituirla, desconecte el aparato del suministro eléctricoy
i pbéngase en contacto con el Servicio de asistencia técnica.

Latemperaturainteriorde  : Las razones pueden variar (consulte la . Compruebe que:
los compartimentosnoeslo i columna “Solucién”). i« las puertas se cierran correctamente;
suficientemente fria. «  elaparato no estd instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada es adecuada;
i« lacirculacion de aire a través de las rejillas de ventilacion de la base
del electrodoméstico no esta obstruida.

Hay agua en la parte . Eldesagie para el agua de ¢ Limpie el desagiie para el agua de descongelacion (consulte el apartado
inferior del compartimento  : descongelacion esta bloqueado. ¢ «Limpieza y mantenimiento»).

frigorifico.

Cantidad excesivade hielo  : La puerta del compartimento del i« Compruebe que no haya nada que impida que la puerta pueda

en el compartimento del . congelador no esta correctamente g cerrarse correctamente.

congelador. i cerrada. i« Descongele el compartimento del congelador.
; ; Asegurese de que el electrodoméstico se haya instalado
correctamente.
El borde delantero del i No se trata de un problema. Evita que
electrodoméstico, en lajunta @ puedaformarse condensacion.
de la puerta, estd caliente.

La temperaturaenel {«  Latemperatura ajustada es { «  Intente ajustar una temperatura menos fria.
compartimento frigorificoes demasiado fria. .« Sisehanintroducido alimentos frescos en el compartimento del
demasiado fria. i« Sehaintroducido una gran : congelador, espere hasta que se hayan congelado completamente.

cantidad de alimentos frescos en el
compartimento del congelador.

i« Apague el ventilador (si lo hay) descrito en el parrafo «VENTILADOR».

Puede descargarse las Instrucciones de seguridad, el Manual del usuario, la Ficha del producto y

los Datos de energia:

- Visitando nuestra pagina web docs.indesit.eu

«  Usando el cé6digo QR

- También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de
teléfono en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro Servicio Postventa,
deberd indicar los codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.
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Guia Radpido

OBRIGADO POR TER ADQUIRIDO UM PRODUTO
INDESIT

Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,
registe o seu produto em www.indesit.com/register

=D

- PT

A Leia as instru¢oes de seguranca com atencao antes de usar

o aparelho.

DESCRICAO DO PRODUTO

UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ

Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacao para ligar o
aparelho a fonte de alimentacéo.

Depois de ligar o aparelho a fonte de alimentacao, rode o manipulo do
termostato para ligar o aparelho.

PAINEL DE CONTROLO

Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e anti-
odores na ventoinha seguindo as ilustragcdes na embalagem do filtro
(se fornecido).

Indicador do alarme da temperatura
Funcéo de Congelacdo Rapida
Definicdes da temperatura

(botao modo de repouso)

wN =

2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
g Stand-by press 3 sec.
A ko F
Alarm Low Mid High
1.

INDICADOR DO ALARME DA TEMPERATURA

Durante os primeiros 10 minutos de funcionamento do aparelho
(estando o mesmo ligado a rede elétrica) qualquer falha do sensor de
temperatura é apresentada no painel de controlo.

* % * ¥
|
Low Mid High
O aparelho ird funcionar ainda assim, preservando os alimentos
armazenados, contudo, é necessario contactar o Servigo Pés-Venda e
fornecer o cédigo apresentado pelo alarme.

Nota: O alarme da temperatura pode ser ativado caso a porta seja deixada
aberta durante um longo perfodo de tempo ou apds a introdugao de
alimentos frescos no compartimento do congelador; este aumento
temporério da temperatura néo afeta, de modo algum, os alimentos ja
armazenados.

FUNGCAO DE CONGELAGCAO RAPIDA

Esta funcao é recomendada para aumentar a velocidade de
congelagao quando se coloca uma quantidade de alimentos muito
elevada no compartimento do congelador para ser congelada. Para
ativar esta funcao, prima o botdo da temperatura no painel de controlo
repetidamente até que os 3 LEDs pisquem e permanecam acesos.

A funcao é automaticamente desativada ao fim de 48 horas.

PROGRAMAR A TEMPERATURA

Prima o botdo da Temperatura no painel de comandos para ajustar a
temperatura desde o nivel mais quente até ao nivel mais frio.

Ao premir o botao da Temperatura, faz mudar ciclicamente a
temperatura programada.

A primeira vez que o aparelho é ligado, a temperatura encontra-se na
posicao média (programada de fabrica).

A tabela seguinte apresenta os niveis de temperatura:

m temp. elevada
m temp. média-alta
m temp. média
m temp. média-baixa
m temp. baixa

Low High

Nota: Os pontos de ajuste apresentados, correspondem a temperatura
média em todo o congelador.

BOTAO MODO DE REPOUSO (STAND-BY)
Para colocar o produto em Stand-by, prima e mantenha premido
o botdo Ligado/Modo de Repouso durante 3 segundos. Todos os

indicadores se apagam. Para voltar a ativar o aparelho, prima uma vez
este botao (brevemente) ou durante 3 segundos.
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COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

_ Legenda
— ZONA DE CONGELAGAO
| Todos os alimentos
V' N
i
RESOLUCAO DE PROBLEMAS
O que fazer em caso de... Razdes possiveis Solugoes

O aparelho nao funciona.

A temperatura interna dos
compartimentos nao é
suficientemente fria.

0O dreno da dgua de descongelacio esta
¢ bloqueado.

Existe 4gua no fundo
do compartimento do
frigorifico.

¢ A porta do compartimento do
¢ congelador nao esta devidamente
¢ fechada.

Quantidade excessiva de
gelo no compartimento do
congelador.

O rebordo frontal do
aparelho, na parte do
vedante da porta, esta
quente.

‘'« Atemperatura programada é muito :

A temperatura do
compartimento do
frigorifico estd muito fria.

Pode existir um problema na fonte de
i alimentacao do aparelho.

i Pode ser necessario substituir a
i lampada.

fria.

i« Pode ter sido colocada uma grande
: quantidade de alimentos frescos no :

compartimento do congelador.

© Certifique-se de que:
i« ndoocorreu uma falha de energia;

a ficha esta inserida corretamente na tomada e o comutador de
polo duplo (se existir) esta na posicao correta (ligado);

funcionam;

. ocabode alimentagdo nao estd danificado.

. Verifique se:
i « asportas estdo bem fechadas;
i « oaparelho ndo esta instalado perto de uma fonte de calor;

i« atemperatura estd programada devidamente;

{« acirculagao de ar através das grelhas de ventilagdo na base do

aparelho ndo estdo obstruidas.

« osdispositivos de protecdo do sistema elétrico doméstico

i Desligue o aparelho da fonte de alimentacgao e contacte o Servico de
i Assisténcia Técnica se a lampada precisar de ser substituida.

¢ Asrazbes podem ser vérias (consulte a
i coluna"Solucéo").

Limpe o dreno da dgua de descongelagao (consulte a secao

. "Manutencéo e limpeza").

Verifique se ndo existe nada que impeca a porta de fechar

devidamente.

: +  Descongele o compartimento do congelador.

i«  Certifique-se de que o aparelho esta instalado corretamente.
i Isto ndo é um problema. Isto evita a
. formacéo de condensacao.

- Tente programar uma temperatura menos fria.
Se foram colocados alimentos frescos no compartimento do
congelador, espere até a congelagdo ter terminado.

«  Desligue a ventoinha (caso exista) tal como descrito na seccao

"VENTOINHA".

Pode transferir as instrucoes de seguranca, o manual do utilizador, a ficha do produto e os dados

energéticos:

«  Visitando o nosso website docs.indesit.eu

«  Utilizando o cédigo QR

- Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do nimero de telefone contido no
livrete da garantia). Ao contactar o nosso Servico Pds-Venda, indique os codigos fornecidos na placa
de identificacdo do seu produto.

(D inpesit



Pvkoeodcmeo 3a 6vp3 cmapm

BJIATOAAPUM BU, YE SBAKYNUXTE NPOAYKT HA
INDESIT

3a Aa nonyvasate NO-MbJHO CbAeNCTBYE,
perncTpupanTe Bawnsa ypea Ha
www.indesit.com/register

A Hpenm Aa n3nons3Barte ypeaa, npoyetete BHNMaTeNlHO

MHCTPYKLMUTe 3a 6e30nacHoCT.

OMUNCAHUE HA NMMPOAYKTA

YNMOTPEBA 3AMPDBHB MbT

Cnep MOHTaXa v34aKaliTe MoHe ABa yaca, Npeau fa BKAoUMTe ypeaa B
Mpexara.

Cnep KaTo BKNIOUMTE ypefa KbM 3aXpaHBaHETO, 3aBbpTeTe GYyTOHa Ha
TepMOCTaTa, 3a a ro BKIOUUTE.

KOHTPOJIEH NAHEN

Cnep BKNIOUBaHe Ha ypefa TpAbBa Aa n3uvakaTte 4-6 yaca 3a JOCTUraHe
Ha NpaBuWJiHaTa TeMMNepaTypa 3a CbXpaHeHvie 3a HOPMaJTHO HaMbJIHEH
ypeg. MocTaBeTe aHTUbaKTEPMANHNA GUATHP NPOTUB MAPU3MU

(ako MmaTe) BbB BEHTMATOPA, KAKTO € MOKa3aHO Ha OMaKoBKaTa Ha
dunTbpa.

1. WHpukaTtop AJTAPMA 3A TEMMNEPATYPATA
2. Oynkuma bbP30 3AMPA3ABAHE
3. HacTpoliku Ha Temnepatypara

(6yTOH "B roToBHOCT")

2. 3.
Fast Freezing
Temperature
Stand-by press 3 sec.
e
&c. . &c - &
Low Mid High

WHAUNKATOP AJIAPMA 3A TEMNEPATYPATA

Mpe3 nbpBuTe 10 MUHYTU paboTa crief BK/OUBAHETO Ha Ypeaa KbM
3axpaHBaHeTO, BCAAKAKBa HEM3MPABHOCT Ha HAKOW OT faTumuuTe 3a
Temneparypa e Ce U3MMCBA HAa KOHTPOJTHMSA MaHen.

E T I
B--0--0
Low Mid High
YpeasT wwe npoab/KM fa paboTy 1 Aa 3ana3Ba XpaHUTe BbTPE,
HO e HeO6X0AMMO [ia Ce CBbPKETE C OTAeNa 3a CieanpoaakbeHo
obcnyKBaHe 1 Aa M NpefoCTaBuTe KOga Ha anapma.

3abenexka: Anapmara 3a Temrnepatypa Moxe fja Ce akT1BIPa, ako
BpaTWYKaTa e 0CTaBeHa OTBOPEHA [Ib/Ir0 BPeme Uiu Cef MoCTaBAHETO
Ha NPEeCH XpaHu B OTAENeHNETO Ha Gpr3epa; TOBa BPEMEHHO NoKayBaHe
Ha TemmnepaTypaTa He OKa3Ba BAMAHME BbPXY CbXPaHABAHETO Ha BeYe
3aMpaseHn xpaHu Mo KakbBTO 1 Aa G110 HAYMH.

OYHKUNA BBP30 3AMPA3ABAHE

M3non3saHeTo Ha Ta3n QyHKLMA ce NpenopbyBa, KOraTo nocraBATe
0CO6EHO ronsAiMO KONIMYECTBO XpaHa 3a 3amMmpassBaHe B OTAENEHNETO Ha
bpuzepa. 3a fa akTMBMpaTe Ta3u GyHKLMSA, HATUCHETE HEKOJIKOKPATHO
6yToHa "Temnepatypa" Ha KOHTPONHMA NaHes, JoKaTo 1 TpuTe
cBeToAMofa NPeMnrHaT 1 cfief ToBa oCTaHaT CBeTHaTy.

Ta3un GyHKUMA ce N3KNoYBa aBTOMaTUYHO cfef 48 vaca.

HACTPOMNKA HA TEMMNEPATYPA

HatuncHete 6yToHa "TemnepaTypa" Ha KOHTPOHMA NaHen, 3a Ja
perynupate TemnepaTtypaTa OT Hall-Tona npes no-HucKaTa o Hawi-
CTYAEHOTO HMBO.

Mpwu HaTUCcKaHeTo Ha ByToHa "TemnepaTypa" HacTpolikaTa Ha
TeMnepaTtypaTa Le ce MPOMEHA LNKINYHO.

Mpv NbpBOTO BKJOUBAHE Ha Ypeaa 3afjafeHaTa TemnepaTypa e
HaCTpOEeHa Ha cpeaHa no3nuusa (pabpuyuHaTa HaCTPOWKa).

B Ta6n|/|u,aTa no-gony Ca Nnoco4vYeHn CTOMHOCTUTE Ha Temnepartyparta:

BUCOKA TeM.
CpefHo BMCOKa Tem.
cpepHa Temn.

CpeaHOo HNCKa TemMnmn.

EEEIEN o revneparypa

Low High

3abenexka: [oka3saHuTe 3afaeHN CTOMHOCTM CbOTBETCTBAT Ha CPEAHATa
Temnepatypa B Lenus dpusep.

BYTOH BIrOTOBHOCT

3a fa nocTaBuUTe ypeaa B rOTOBHOCT, HATUCHETEe U 3apbXKTe OyToHa
"B rotoBHOCT" 3a 3 ceKyHAN. Bcnukm nHgmkatopm ce n3knioysart. 3a ga
aKTMBUpaTe OTHOBO ypefa, HaTUCHeTe e[HOKPATHO UK 3a 3 CeKYHAM
TO3U 6YTOH.

(D inpesit



KAK OA CE CbXPAHABAT XPAHU U HAMMUTKK

— JlezeHoa
—_— 30HA 3A 3AMPA3ABAHE
r | BcAkakBY XxpaHuTeNHY n3genva
a
i
R
OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMU
KakBo ga HanpaBuTe, ako... Bb3MOXXHU NpUYNHMN PeweHnna
YpennT He paboTu. Bb3MOXKHO e fa uma npobnem ¢ YBeperTe ce, ue:
i eneKkTpo3axpaHBaHeTO Ha ypepa. i+ HeeuMano npekbcBaHe Ha efleKTpo3axpaHBaHETO;

i« LlencenbT e BKJIOYEH NPaBUIIHO B KOHTaKTa U ABYMOMOCHUAT
‘ npeKkbCBay, ako NMa TakbB, € NO3MLMOHUPaH NPaBUIHO (BKI.);
i+ npepnasHuTe yCTPOIMCTBA Ha AOMALLHATa eNlekTpryecka cuctema
i dyHKLMOHMPAT;

i« 3axpaHBawWuAT Kaben He e NOBpeeH.

BbTpelnHoTo ocBeTnieHne He | Moxe fia e Heobxoauma nogMaAHa Ha | VI3KioyeTe ypefia OT 3axpaHBaHeTO U ce CBBbPIKeTe C oTAeNa 3a
pa6oTu. | KpyLIKaTa Ha namnuukara. | TeXHNYecKa NOMOLL, aKO Ce HyXK/laeTe OT pe3epBHa NamrunyKa.

BbTpeluHaTa TemnepaTypa Ha  [PUUMHUTE MOXe fla Ca Pa3fuyHu . MposepeTe panu:

OTAEeNeHnATa He e AOCTaTbYHO | (BUXKTe KonoHaTa ,Pewwenne”). i« BpaTMUKuTe ca fobpe 3aTBOPEeHY;

CTyneHa. ‘ i+ ypeAabT He e MOHTVPaH B 6GN130CT 10 TOMIMHEH U3TOUYHUK;

i« TemnepaTypaTa e NpaBWIHO 3aJaLeHa;
{« UMpKYNauMnaTa Ha Bb34yX NPe3 BeHTUIALNOHHUTE PeLeTKn B
: [OMHaTa YacT Ha ypeaa He e 611oKupaHa.

Ha obHOTO Ha oTaeneHneTo Ha | TpbbaTa 3a M3TyaHe Ha BogaTa oT | [louncTeTe OTBOpa 3a OTTMUYaHe Ha BOAaTa OT 06e3CKpexKaBaHeTo (BX.
XnaAunHUKa nma Boga. . obescKkpexaBaHeTo e 3anylleHa. . pasgen "MopgapbxKa 1 NOUMCTBaHe Ha ypenaa").
MpeKomMepHO KoNMyecTBo ! BpataTa Ha oTaeneHveTo Ha dprsepa | «  [poBepeTe fanu HAMA NPeYKN 3a MPaBUIHOTO 3aTBapsAHe Ha
CKpeX B OTAENEeHNeTo Ha ! He e 3aTBOpEHa NPaBWJIHO. : BpaTarta.
dpusepa. : i« ObesckpexeTe oTaeNeHneTo Ha dpusepa.

: .« YBeperte ce, Ye ypeabT € MOHTMPAH NPaBuUIIHO.
MpenHuAT pbb Ha ypepa npu | ToBa He e npobnem. To i He e Heobxoanmo peLueHue.
npefnasHoTo YMIbTHEHVE HA | Bb3NPenATCTBa 06pa3yBaHeTo Ha :
BpaTaTa e ropedy. ! KOHAeH3auus.
Temnepatyparta Ha i« 3apageHaTta Temnepatypa e i« OnwuTaiTe aa 3agafeTe No-Majko CTyfeHa TemnepaTypa.
OTAENEHNETO Ha XNajUIHMKa npeKaneHo cTyfeHa. i« Ako B oTeNeHVeTO Ha dpri3epa ca MOCTABEHUN MPECHU XPaHW,
e npeKasneHo CTyaeHa. i« BotaeneHneto Ha dppusepa : M3yakalTe 3amMpasfABaHeTo fa 3aBbpLUN.

; MOXe [ja € MOCTAaBEHO rofAMO {«  V3knoueTe BeHTMNaTOPa (aKO 1Ma), KAKTO e OMUCaHO B raBa

KONIMYeCTBO MPECHN XPaHM. ; “BEHTWJIATOP”.

MoxkeTe fla cBannTe MHCTPYKLUMNTE 32 6@30MacHOCT, PbKOBOACTBOTO 3a NoTpe6utena n

NnucToBKaTa C eHepruiiHNTe NoKasaTenu Ha ypefa, KaTo:

« Nocetute Hawws yebcainT docs.indesit.eu

. 3non3saTte QR kKopa

- OcBeH TOBa MOXeTe fia ce CBbpIKeTe C oTAeNa 3a ciegnpopax6eHo o6cnyKBaHe (BIKTe
TenepOHHMA HOMep B KHUXKKaTa 3a rapaHumATa). [pu KOHTaKT C OTAena 3a cieanpofaxo6eHo
obcnyKBaHe Ha KNneHTK cbobLaBaiTe KOLOBETE, MOCOYEHN Ha 3aBofCKaTa Tabenka Ha Bawwsa ypep.
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Kratki vodic¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
INDESIT

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢,
registrirajte svoj uredaj na adresi
www.indesit.com/register

Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe
uredaja.

A

OPIS PROIZVODA

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje.

Prikljucite uredaja na napajanje i okrenite gumb termostata kako biste
ukljucili uredaj.

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura pohrane za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao $to je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen).

UPRAVLJACKA PLOCA
2. 3.
Fast Freezing gfn.;ierafu";
1.

INDIKATOR ALARMA TEMPERATURE

Kada se proizvod prikljuci na dovod struje, tijekom prvih 10 minuta
rada, na upravljackoj ce se ploci prikazivati kvar senzora temperature.

* O X ¥
Low Mid High
Uredaj e ipak raditi kako bi sacuvao spremljene namirnice, ali treba
nazvati postprodajni servis i dati im kod alarma.

Napomena: Alarm temperature moze se ukljuciti ako vrata dulje vrijeme
ostanu otvorena ili nakon umetanja svjezih namirnica u zamrzivac; taj
privremeni porast temperature ni na koji nacin ne utjece na vec spremljene
namirnice.

FUNKCIJA BRZO ZAMRZAVANJE

Upotreba ove funkcije preporucuje se za povecanje brzine hladenja
prilikom stavljanja velike koli¢ine namirnica u zamrzivac. Tu funkciju
ukljucite tako da uzastopno pritis¢ete gumb Temperatura na
upravljackoj ploci dok 3 LED svjetla ne zatrepere i zatim ostanu
uklju¢ena.

Ova se funkcija automatski isklju¢uje nakon 48 sati.

1. Indikator alarma temperature
2. Funkcija brzo zamrzavanje
3. Postavke temperature
(gumb mirovanja)
POSTAVKA TEMPERATURE

Pritisnite gumb temperature na upravljackoj ploci kako biste namjestili
temperaturu od najtoplije preko nize do najhladnije razine.

Pritiskom na gumb Temperatura postavka temperature cikli¢ki ¢e se
mijenjati.

Kod prvog ukljucivanja uredaja zadana vrijednost temperature nalazi
se u srednjem polozaju (tvornicka postavka).

U sljedecoj tablici prikazuju se zadane vrijednosti temperature:

visoka temp.
sred visoka temp.
srednja temp.
sred niska temp.

niska temp.

Napomena: Prikazane zadane vrijednosti odgovaraju prosje¢noj
temperaturi u cijelom zamrzivacu.

GUMB MIROVANJE
Za stavljanje proizvoda u stanje mirovanja pritisnite i 3 sekunde
drzite pritisnutim gumb Mirovanje. Iskljucuju se svi indikatori. Uredaj

ponovno pokrenite tako da jednom (kratko) ili na 3 sekunde pritisnete
taj gumb.

(D inpesit



NACIN SPREMANJA HRANE | PICA

F Legenda

PODRUCJE ZAMRZAVANJA
Sve vrste namirnica

RJESAVANJE PROBLEMA

Sto uciniti ako... Moguci razlozi Rjesenja
Uredaj ne radi. Moguce je da je doslo do problema s Provjerite:
- napajanjem uredaja. e e li nestalo struje;

je li utikac ispravno umetnut u uti¢nicu za struju i je li dvopolni
‘ prekidac (ako je prisutan) u ispravhom polozaj (ukljuceno);
i« rade li uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi;
i« dakabel za napajanje nije ostecen.

Unutarnje svjetlo ne radi. . Mozda treba zamijeniti Zarulju. ¢ Iskljucite uredaj iz napajanja i obratite se odjelu za tehni¢ku podrsku
‘ . ako je zelite zamijeniti.

Unutarnja temperatura . Razlozi za to mogu biti raznoliki . Provjerite:

odjeljaka nije dovoljno i (pogledajte stupac “Rjesenja”). i «  zatvaraju li se vrata ispravno;

hladna. ¢« dakucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;

E je li postavljena odgovarajuca temperatura;
.« danije zaprijecen protok zraka kroz resetke za ventilaciju na dnu
: uredaja.
Na dnu hladnjaka ima vode. . Blokiran je odvod za vodu koja nastaje i Ocistite ispusni otvor za odmrznutu vodu (pogledajte odjeljak
odmrzavanjem. i “Odrzavanjei ¢is¢enje”).
Prevelika koli¢ina i Vrata zamrzivaca ne zatvaraju se : Provjerite sprjecava li $to pravilno zatvaranje vrata.
nakupljenog ledau ¢ ispravno. i« Odmrznite zamrzivac.
hladnjaku. : : «  Provjerite je li uredaj ispravno postavljen.
Predniji je dio uredaja vru¢, | To nije problem. To sprjecava pojavu i Rjesenje nije potrebno.
i to u podrugju brtve na i kondenzacije. :
vratima. :

Temperatura hladnjaka je Postavljena temperatura je Pokusajte postaviti nesto visu temperaturu.

preniska. g preniska. .+ Akosuuzamrzivac stavljene svjeZe namirnice, pricekajte da se
i« Mozda je uzamrzivac stavljena : potpuno zamrznu.
: velika koli¢ina svjezih namirnica. ©« Iskljucite ventilator (ako je uredaj opremljen) na nacin opisan u

dijelu “VENTILATOR".

Sigurnosne upute, korisnicki priru¢nik, obrazac proizvoda i podatke o potrosnji energije mozete
preuzeti tako da:
«  posjetite nase web-mjesto docs.indesit.eu
«  upotrebom QR koda
- Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada
se obracate nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici
proizvoda.
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Struény ndvod k obsluze
DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK
@\ ZNACKY INDESIT
Z= ) Prejete-lisi ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij
vyrobek na www.indesit.com/register

. CS

A Pired pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni
pokyny.

POPIS VYROBKU

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni.

Pripojte spotiebic ke zdroji napdjeni a otocte ovladacem termostatu,
aby se spotfebic¢ zapnul.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotfebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru (je-li
k dispozici).

Vystrazna kontrolka teploty
Funkce ,Rychlé mrazeni”
Nastaveni teploty

(tlacitko ,Pohotovostni rezim”)

wN =

2. 3.
Fast Freezing
Temperature
Stand-by press 3 sec.
A &c. . gc . &‘
Alarm Low Mid High

KONTROLKA ,TEPLOTNi ALARM*“

Je-li spotiebic zapojen do sité, béhem prvnich 10 minut chodu se na
ovladacim panelu zobrazi jakékoli pfipadna porucha teplotniho cidla.

|
Spotrebi¢ bude v kazdém pfipadé nadale pracovat, aby udrzel
potraviny v pofadku. Je vSak tfeba kontaktovat stfedisko poprodejnich
sluzeb a sdélit kod vystrazného upozornéni.

Pozndmka: Teplotni alarm se mUze spustit, pokud jsou dvitka ponechana
oteviend po delsi dobu nebo v ndvaznosti na viozeni ¢erstvych potravin do
mraziciho oddilu; tento pfechodny vzestup teploty nijak neovlivni stav jiz
zmrazenych potravin.

FUNKCE ,,RYCHLE MRAZENI“

Diky této funkci dojde ke zvyseni rychlosti chlazeni a doporucujeme ji
pouzivat pti vlozeni obzvlasté velkého mnozstvi potravin ke zmrazeni
v mrazicim oddilu. Tuto funkci aktivujete opakovanym stiskem tlacitka
JTeplota” na ovladacim panelu, dokud neza¢nou blikat a nasledné
trvale svitit tfi LED kontrolky.

Funkce se automaticky deaktivuje po 48 hodinach.

NASTAVENI TEPLOTY

K nastaveni teploty od nejteplejsi pfes stredni az po nejchladnéjsi
pouzijte tlacitko teploty na ovladacim panelu.

Nastaveni teploty se po stisknuti tohoto tlacitka cyklicky méni.

Pti prvnim zapojeni spotiebice se teplota nastavi na stfedni hodnotu
(nastaveni z vyroby).

Nasledujici tabulka ukazuje nastaveni teploty:

vys. tepl.
stfedné vys. tepl.
stfedni tepl.
stfedné nizka tepl.
nizka tepl.

Low High

Pozndmka: Zobrazené hodnoty odpovidaji prdmérné teploté v celém
prostoru mraznicky.

TLACITKO ,POHOTOVOSTNIi REZIM“
Do pohotovostniho rezimu uvedete spotiebic stisknutim a podrzenim
tlacitka ,Pohotovostni rezim” na dobu 3 sekund. Vsechny kontrolky

zhasnou. K opétovné aktivaci spotrebice tlacitko znovu (kratce), popt.
na dobu 3 sekund, stisknéte.
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JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

F Vysvétlivky

MRAZICI ZONA
Veskeré potraviny

ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz... Mozné diivody Reseni
Spotrebic¢ nefunguje. Mohl se vyskytnout problém Zkontrolujte, zda:
i s napajenim spottebice. i« nedodlo k vypadku napdjent;

zastrcka je fadné vsunuta do elektrické zasuvky a dvoupodlovy
: spinac (je-li souc¢asti) se nachdzi ve spravné poloze (zapnuto);
i« jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému v domécnosti
: ucinna;
zda neni poskozen napdjeci kabel.

Vnitini osvétleni nefunguje. | Mozna bude potieba vyménit zarovku. : Odpojte spotiebic od zdroje napéjeni a v piipadé potieby jejich
: i vymény se obratte na sluzbu technické pomoci.
Vnitini teplota oddild neni | Diivody mohou byt riizné (viz ¢ast . Zkontrolujte, zda:
dostatecné nizka. ¢ ,Redeni”). i« jsoudvitka fadné doviend;
‘ { spotrebi¢ nestoji v blizkosti zdroje tepla;
.+ teplota je spravné nastavena;
i« nicnebrani cirkulaci vzduchu vétracimi mfizkami v dolni ¢asti
; spotrebice.
Na dné chladiciho oddilu je : Odpadni kanalek na rozmrazenou vodu : Cistéte odtok rozmrzlé vody (viz oddil ,Cisténi a Gdrzba®).
voda. i :
V mrazicim oddilu se i Dvitka mraziciho oddilu nejsou spravné : «  Zkontrolujte, zda nic nebrani sprdvnému dovreni dvirek.
vytvaii nadmérné mnozstvi | doviena. : Odmrazte mrazici oddil.

namrazy. Zkontrolujte, zda je spotfebic spravné nainstalovan.
Predni okraj spotfebice : Nejedna se o problém. Zabranuje to i Neni tfeba hledat feseni.

u dosedaciho tésnéni dvifek : kondenzaci. ‘

je horky. :

Teplota uvniti chladiciho { «  Nastavena teplota je pfilis nizka. {«  Zkuste nastavit o néco vyssi teplotu.

oddilu je pfilis nizka. .+ Vmrazicim oddilu je ulozeno velké : - Pokud byly do mraziciho oddilu vloZeny Cerstvé potraviny,

mnozstvi cerstvych potravin. ‘ vyckejte, dokud nebudou zcela zmrazeny.
= Vypnéte ventilator (je-li soucasti), jak je popsano v odstavci
4WENTILATOR".

Bezpecnostni pokyny, navod k pouziti, Stitek vyrobku a energetické tidaje si mizZete stahnout

pomoci:

«  nasiwebové stranky docs.indesit.eu,

«  naskenovani QR kédu

- Pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni cislo najdete v zaru¢nim listé). Pri
kontaktovani naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim Stitku produktu.
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Kiirjuhend
TANAME, ET OSTSITE INDESIT TOOTE

Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma
seade aadressil www.indesit.com/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

TOOTE KIRJELDUS

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku Ghendate.

Parast seadme vooluvorku Ghendamist poorake selle sisseliilitamiseks
termostaadinuppu.

Parast seadme sissellilitamist peate ootama 4-6 tundi kuni keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige hoiustamistemperatuuri saavutamiseni.
Kui antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage
see filtri pakendil ndidatud moel paigale.

JUHTPANEEL
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
Stand-by press 3 sec.
3
A & B
Alarm Low Mid High
1.

TEMPERATUURI HAIRE INDIKAATOR

Kui seade vooluvérku tihendatakse, siis 10 minuti jooksul ndidatakse
juhtpaneelil temperatuurianduri veateadet.

|
Seade to6tab edasi ja toiduained ei rikne, kuid siiski oleks vaja
poorduda miugijargsesse teenindusse ja teatada veakood.

Markus. Temperatuuri hdire voib aktiveeruda, kui uks on pikemaks ajaks
lahti jadnud voi vahetult parast seda, kui stigavkilma sektsiooni on pandud
vdrskeid toiduaineid; see ajutine temperatuuritdus ei mojuta mingil maaral
juba kilmutatud toiduaineid.

KIIRKULMUTUSE FUNKTSIOON

Seda funktsiooni on soovitatav kasutada kiilmutamise kiirendamiseks,
kui stigavkiilma sektsiooni on pandud korraga suurem kogus
toiduaineid. Selle funktsiooni aktiveerimiseks vajutage korduvalt
juhtpaneelil olevat temperatuurinuppu, kuni 3 LED indikaatortuld
hakkavad vilkuma ja jaévad siis polema.

48 tunni moddudes lulitub see funktsioon ise vilja.

1. Temperatuuri hdire indikaator
2. Kiirktilmutuse funktsioon
3. Temperatuuri seaded
(ootereziimi nupp)
TEMPERATUURI SEADED

Vajutage juhtpaneelil temperatuurinuppu, et reguleerida temperatuuri
alates kérgeimast temperatuurist kuni jahedama ja kiilmima tasemeni.

Temperatuurinupu vajutamisel muutub temperatuuri seadistus
tsukliliselt.

Seadme esimesel sisselllitamisel on temperatuuri seadepunkt
keskmises asendis (tehaseseadistus).

Jargmises tabelis on ndidatud temperatuuri sattepunktid:

koérge temp.
keskmine-korge temp.
keskmine temp.
keskmine-madal temp.

madal temp.

Low High

@ Leaon

(o]
&

Maérkus. Ndidatud sattepunktid vastavad kilmiku keskmisele
temperatuurile.

OOTEREZIIMI NUPP

Toote ootereziimile ltlitamiseks hoidke ootereziimi nuppu 3 sekundit
all. Kéik margutuled lulituvad valja. Seadme taasaktiveerimiseks
vajutage seda nuppu the korra (kergelt) vdi siis 3 sekundit.
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TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

F Kirjeldus

KULMUTUSALA
Koik toiduained

TORKETUVASTUS

Mida teha, kui ... Véimalikud pohjused Lahendused

Seade ei toota. ¢ Vaimalik, et probleem on seadme toites. | Kontrollige:
: i« kas tegemist on voolukatkestusega;

; kas pistik on korralikult pistikupessa sisestatud ja vooluvérgu kahe
poolusega liliti (kui selline on olemas) on diges asendis (sisse
llitatud);
kas majapidamise elektrislisteemi kaitsmed toimivad;
toitejuhe pole katki.

¢ Voimalik, et on tarvis lambipirn valja ¢ Kui vajate asenduslampi, eemaldage seade vooluvorgust ja votke

i vahetada. : Uhendust teenindusega.
Sektsioonide . Péhjused véivad olla erinevad (vt veergu i Kontrollige:
sisetemperatuur ei ole i “Lahendus”). i« kas uksed on korralikult suletud;
piisavalt kiilm. i« kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika ldhedale;

.« kas temperatuur on valitud asjakohaselt;
i« kas 6huringlus ldbi seadme podhjas asuvate ventilatsioonivérede
; toimub takistusteta.

Kulmikusektsiooni péhjas i Sulamisvee dravooluava on i Puhastage sulamisvee dravool (vt osa “Puhastamine ja hooldamine").
on vett. . ummistunud. :

Liiga palju jaad i Kilmutussektsiooni uks ei sulgu i« Kontrollige, kas miski takistab ukse korralikku sulgumist.
kilmutussektsioonis. ¢ korralikult. {«  Sulatage kiilmutussektsioon.
: : Veenduge, et seade oleks digesti paigaldatud.

Seadme esiserv, kuhu vastu i Tegemist ei ole probleemiga. See hoiab | Lahendust ei ole vaja.

on uksetihendid, on soe. i ara kondensaadi tekkimise.

Kilmikusektsiooni ¢« Temperatuur on seatud liiga ¢« Proovige seada temperatuur soojemaks.

temperatuur liiga kilm. g kilmaks. .+ Kuikilmutussektsiooni on dsja varsket toitu pandud, oodake, kuni
D Kilmutussektsiooni pandi just : see |oplikult kiilmub.

i«  Lulitage ventilaator vilja (kui see on olemas), nagu on kirjeldatud
osas “Ventilaator”.

suurem hulk varsket toitu.

Ohutus-, kasutusjuhendi, tootekirjelduse ja energiaandmed saab laadida alla jargmiselt:

+  Kilastage meie veebilehte docs.indesit.eu

+  QR-koodi kasutamine

«  Teise vOimalusena votke iihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate ihendust miilgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote
andmeplaadil olevad koodid.

(D inpesit



Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME NMNOY ArOPAZATE ENA
NPOION INDESIT

la va AaPete mMAfipn TEXVIKNA UTTOOTAPLEN,
TIOPOKAAOUUE VA KATAXWPICETE TN CUCKEUN GOG OTNV
10tooeAiba www.indesit.com/register

. EL

i‘E AlaBacTe TIg 08nyieg yla TNV aGPANEIA TIPOGEKTIKA TIPIV
XPNOIHOTIOINCETE T GUOKEUN.

NMEPIFPA®H NPOIONTOX

NPQTH XPHXZH

MEeTA TNV EYKATACTAON, AP OTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIAG
ToUuAAxLoTOV yia U0 WPEG TIPLV TN cuvdéoeTe oTnv Tipila.
YUVE£0TE TN OUOKEUN OTO PEVA KAl YUPIOTE TO SIOKOTITN TOU
OEPUOOTATN YIO VA EVEPYOTIOIOETE T GUOKEUN).

A@OU EVEPYOTIOINOETE TN OUOKEUN, TIPETTEL VA TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG
HéXpPL N BEpUOKPACIa VA YTACEL 0T OWOTH TIUH amoBrkeuong
TPOPIHWV Yla Hia KAVOVIKA YEUATN OUOKEUN. TOTOOETAOTE TO
avTIBAKTNPIOKO QGIATPO KATA TWV OCUWY OTOV AVEUIOTHPA OTIWG
UTTOSEIKVUETAL OTN CUOKELATia TOu PikTpou (edv SiatiBetal).

1. 'Evdeién ouvayeppol Bepuokpaciag
2. A&rtoupyia Taxeiog Yuéng
3. PuBuioeic Beppokpaoiag

(koupumi avapovig)

MINAKAZX EAETXOY
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
" Stand-by press 3 sec.
A &c. . &«c - &
Ala.\rm Low Mid High
1.

ENAEIZH ZYNAFEPMOY OEPMOKPAZIAX

‘Otav n ouokeur] cuvdéeTal 0To SIKTUO TAPOYXHG PEVUATOC, KATA
Ta mpWTa 10 Aemtd Aertoupyiag, omoladnmote PAARN alodntripa
Beppuokpaociag epeavifetal oTov Tmivaka eAEyxou.

* % E ¥
|
Low Mid High
H ouokeun Ba Aettoupynoel og KABe mepimtwon SlatnpwvTag Ta
amoBOnkeupéva TPO@IUa, aAAd gival amapaitnTo va EMKOWVWVIOETE
ME TNV uttnpeoia eEUTNPETNONG TTEAATWYV KAl VO YVWOTOTIOICETE TOV
KwS1kd ouvayeppo.

Y nueiwon: Evééxetal o ouvayepudg Beppokpaciag va evepyormolndel edv n
TIOPTA EXEL TTAPAUENVEL AVOIXTH YIA UEYAAO SIACTNUA 1 LETA TNV TTPOCHONKN
PPECKWV TPOGIUWY 0TO BANALIO KATAPUKTN. AUTH N TPOoWEIVH) avénon
¢ Beppokpaciag dev emnpeddel e kavéva TPOTO Ta AN KATEPLYLEVA
TPOGIA.

AEITOYPIIA TAXEIAZ WYZHX

H xprion autrig tng Aeitoupyiag cuviotatal yia abénon tng TaxuTnTag
YUENC OTav TomoBeTOUVTAL OTOV KATAYUKTN PEYANEC TTOGOTNTEC
TPOQipwWV. Na va evepyomoINoETE AUTH TN AEITOUPYIa, TATAOTE TO
KouuTi Beppokpaciag oTov mivaka eAEYXoU EMAVEINNUMEVA WG OTOU
Ta 3 LED avafoofrivouv kal mapapeivouv avaupéva otabepd.

H Aertoupyia amevepyormolgitatl autopata Petd amd 48 wpeg.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAXZ

MatroTe To Koupni Oeppokpaaciag oTov Tivaka XEPIoHOU yia va
pubuioete TN Beppokpacia amd To VPNAOTEPO OTO HECAIO Kal WG TO
XapnAdtepo emninedo,.

Matwvtag To Kouumi Bepuokpaciag, N pLOUION TNS Bepokpaciag Oa
aAAGEeL KUKAIKA.

Tnv mPWTN @opd mou cUVSEETAL N CUOKELN N Bepuokpacia Tistal otn
peocaia B¢éon (epyooTaciakr pubuion).

JTov mivaka mou akoAouBei epgpaviovtal ol B€celg pUBUIONG TNG
Beppokpaoiac:

BN o
m peoaia-uPnAn Bepp.
m peoaia Bepy.
m peoaia-xaunAn Bepy.
m XaunAn Bepp.

Low High

Y nueiwon: Ot eueaviCOUEVEC TIUEC QVTIOTOIKOUV OTN péon Bepuokpacia
TIOU EMIKPATE! 0 OAOKANPO TOV KATaAUKTN.

KOYMII ANAMONH

la va B¢oete TO MPOIGV 0TN AElTOVPYia AVAPOVAG, TATACTE Kal
KPOTHOTE MATNMEVO TO KOUUTTI avapovhg yia 3 deutepohenta. OAeG ot

evoeifelc ofrivouv. Na va evepyomolrioeTe {avdA Tn CUOKEUN, TTATHOTE
Mia @opd (oTiypiaia) 1 yia 3 SeuTePOAENTA AUTO TO KOUWTTL.
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NQ* NA ANOOHKEYETE TA ®PEZKA TPOO®IMA KAI NOTA

_ = Nelavta
= ZONH KATAYY=ZHZ
| ‘ONa Ta TPOPIUA
V' N
1
B

ANTIMETQNIZH NPOBAHMATQN
Tiva KAVETE €Qv... MOavéc attieg NVosig

*'lowg UTTAPXE! TPORANUA NAEKTPIKAC
TPoP0od0oaciag TNG CUCKEUNC.

H ouokeur} Sev Aertoupyei.

¢ BeBaiwBeite ott:
i« 8gv umdpyel SIOKOTTH PEVUATOC
i« To @Ic eival ouvdedepévo owotd oTny Tipila Kal ot o

SIMOAIKSC S1akoTTNG (eAv UTTAPXEL), BpiokeTal 0TN oWOTH Béon
(evepyomotnuévog).

Ol GUOKEVEC TIPOOTACIAC TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOU GUOTAUATOG
Aertoupyouv.

«  To kahwdlio tpopodoaoiag Sev gival KOUUEVO.

To eowTePIKO g dev ¢ EvdéyeTal va ival amapaitnTo va
Aeltoupyel. . aAN&&eTe To Aapmtipa.

. ATOGUVSECTE TN GUOKEUH amod TNV NAEKTPIKT TPOoYodoaia Kat
| EMKOIVWVNAOTE He TV Yrpeoia TexVIKAC YTOGTHPIENG AV amaiTeital
i avTikataotaon.

H ecwTeplkr Beppokpacia | Ot artiec pmopei va Stagépouv
Twv BaAdpwv Sev gival i (B\. “Nuon”).
OPKETA XOpNAN. ;

. BePBaiwPeite oti:
i« OLmopTEG €ival KON KAEIOUEVEG.
¢« Houokeun bev ivai tonoBetnpévn Kovta e Tyn BepudTNTaC.

H Bepuokpacia gival pubuiopévn cwoTd.

«  Hkukhogopia Tou aépa amo Ti¢ ypihieg e€agplopol otn Bdon g

ouokeung dev umodileTal.

Yrdpxel vepd 0TO KATW PEPOG
Tou BaAdpou Yuyeiou. . mapepmodileTal.

H amootpdyylon Tou vepou amoyuéng
i "KaBaplopdg kat cuvtipnon”).

KaBapiote TNV omr amootpdyylong Tou vepoL anmdpuéng (BA. kepdiato

YnepBoAikr moodTNTA TAYOUL

010 BANapo KataPukTn. ¢ KAelopévn.

H népta tou kataukTn Sev gival Kahd

« ENéy€te av umdpyel kAt mou va eumodilel Tnv moOpTa va KAEioEL
owoTa.

C e+ AOYUEN Tou BaAGUOU KATAPYUKTN.
i« BePawBeite 611 n cuokeun €xel eykataoTtabei cwoTa.

To pumpooTivé AKpo NG ¢ AUTO Sev ival mpoPAnua.
OUOKEUNG, 0TO UYOG TOU ¢ AUTO gumobilel To OXNUATIONO
AdoTiKou TnG mMOPTAG, €ival ¢ oupmOKvVWOoNC.

(eoTo. ‘

H Bsppokpaocia oto Bdhapo | «  H puBuiopévn Beppokpacia givat
Yuyeiou gival TOAU xaunAn. TOAU XOUNAn.

ppéoka TpOPIpa oto BAlauo
KATaPukTn.

AokipdoTe pia upnAdTePN Beppokpaaoia.

. .+ Avoto BaAapo katapoktn TonoBeThOnkav vwnd Tpo@iua,
i« Mnmopei va tomoBetriBnkav moANA
: i+ K\eioTe Tov avepioTipa (EQV UTIAPXEL) PE TOV TPOTIO TIOU

TIEPIMEVETE HEXPL VA KaTAPUXOoUV TEAEIWG.

nieptypdgetal otnv mapdypa@o “ANEMIZTHPAY".

KOl EVEPYELAKWV dedopévwy amod:
«  Tnviotooelida pag docs.indesit.eu
«  Xpnotpomolwvtag tov Kwdiké QR

Mmopeite va katefaoete Tig Odnyieg yia tTnv acpalela, to Eyxeipidio xpriong, to Aeltio mpoiévrog

«  EVOANGKTIKQ, MITOPEITE VA EMKOIVWVOETE ME TNV YINpeaia e§unnpétnong meAatwv (BA.
TNAEQWVIKO aplBud oo PIBAlapAKt yyunong). Otav emkolvwveite pe to Kévtpo e€umnpétnong
TENATWV, AVa@EPATe TOUG KWwSIKOUE TTOU avaypa@ovTal 0TV ETIKETA AVAYVWPLONG TPOIOVTOC.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY AZ INDESIT TERMEKET
VALASZTOTTA!

Ahhoz, hogy atfogdbb tdmogatasban részesiiljon,
kérjiik, regisztralja készllékét a
www.indesit.com/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a
biztonsagi utmutatot!

A TERMEK BEMUTATASA

ELSO HASZNALAT

Az Gizembe helyezést kdvetéen varjon legalabb két 6rat, miel6tt a
késziléket csatlakoztatnd az elektromos halézathoz.

Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz, majd forgassa el
a hémérséklet-szabalyozd gombot a készillék bekapcsolasahoz.

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakteridlis szagtalanit6 sz(rét a
csomagolason lathaté utasitasok szerint (ha van).

Hémérsékletre figyelmeztet6 jelz6ldmpa
Gyorsfagyasztas funkcié

Hémérséklet bedllitasa

(Készenlét gomb)

wN =

KEZELOPANEL
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
g Stand-by press 3 sec.
A &c . @-c . &
Ala.rm Low Mid High
1.

HOMERSEKLETTEL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES
JELZOFENYE

Amikor a késziiléket csatlakoztatja a hdlozathoz, az izemelés els6 10
percében a vezérlépanelen megjelenik egy hdmérsékletérzékels-hiba.

|

Low Mid High
A készilék tovabb mUikodik és megérzi a tarolt éleimiszerek minéségét,
de fel kell vennie a kapcsolatot a vevészolgalattal, és meg kell adnia a
hibakédot.

Megjegyzés: A hdmérséklettel kapcsolatos figyelmeztetés aktivalddhat,
ha hosszabb ideig nyitva hagyja az ajtét, vagy miutdn friss élelmiszert
helyezett a fagyasztotérbe; a hémérséklet dtmeneti emelkedése nem
befolyasolja a mar lefagyasztott élelmiszer minéségét.

GYORSFAGYASZTAS FUNKCIO

A funkcioé hasznélata a h(tési teljesitmény noveléséhez ajanlott, ha
nagy mennyiségU élelmiszert helyez a fagyasztotérbe. A funkcié
aktivaldsdhoz nyomja meg tobbszor a Hémérséklet gombot a
vezérlépanelen, amig harom LED villogni, majd folyamatosan vilagitani
kezd.

A funkcio 48 ora elteltével automatikusan kikapcsol.

HOMERSEKLET BEALLITASA

A vezérlépanelen lévé Hémérséklet gomb megnyomaséval igény
szerint a legmelegebb és a leghidegebb szint kdz6tt allithatja a
hémérsékletet.

A Hémérséklet gomb megnyomaséra a hémérséklet bedllitasa
ciklikusan véltozik.

A késziilék elsé alkalommal torténd bekapcsolasakor a hdmérséklet
kdzépsé pozicidba van allitva (ez a gyari beallitas).

A kovetkez6 tablazat a hdmérsékleti bedllitasokat tartalmazza:

magas hémérs.
kdzepesen magas h6mérs.
kozepes hdmérs.

kdzepesen alacsony hémérs.

m alacsony hémérs.

Low High
Megjegyzés: A kijelzett értékek a fagyaszté egészére jellemzé
atlaghémeérsékletet jeldlik.
KESZENLET GOMB

A készulék készenléti izemmoddba kapcsoldsahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva a Készenlét gombot 3 masodpercig. Minden jelzéfény
kikapcsol. A késziilék Ujraaktivaldsahoz nyomja meg egyszer (réviden)
vagy 3 masodpercig a gombot.

(D inpesit



ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

F Jelmagyardzat

MELYHUTOTT ZONA
Minden élelmiszer

HIBAELHARITAS

Mi a teendg, ha... Lehetséges okok Megoldasok
A késziilék nem mukodik. Lehetséges, hogy a késziilék elektromos Ellenérizze, hogy:
© tapellatasaval van gond. ¢« nincs-e dramkimaradas;

a csatlakozédugd megfelel6en van-e csatlakoztatva a

haldzati aljzatba, és a kétpdlusu kapcsold (ha van) a megfelel
: (bekapcsolt) dllasban van-e;
i« miikodnek-e a lakas elektromos halézatanak védelmi
: berendezései;

nem hibdsodott-e meg a halézati kdbel.

A készilék belsé vilagitasa Elképzelhet, hogy izzocsere szlikséges. . Valassza le a késziiléket az elektromos halézatrél. Ha csere szlikséges,

nem mukaodik. g . forduljon a mdszaki ligyfélszolgélathoz.
A rekeszek belsejében 1évé | Ennek kiilénb6z6 okai lehetnek (lasda | Ellendrizze a kdvetkezbket:

hémérséklet nem elég i ,Megoldasok” oszlopot). i« azajtok megfeleléen zarnak;
alacsony. - nincs héforras a készilék kozelében;

i« megfelelé h6mérséklet van bedllitva;
i« nem akaddlyozza-e valami a leveg6 dramlasat a késziilék aljan
; 1évé szell6zdnyildsoknal.

A h(itétér aljan viz talalhaté. . Akiolvasztott viz elvezetése i Tisztitsa meg a leolvasztott viz leeresztényilasat (lasd a ,Tisztitas és
i akadalyozva van. i karbantartas” cim részt).

Tul sok jég képzddik a ¢ AmélyhitStér ajtaja nem megfeleléen | . Ellendrizze, hogy nem akadalyozza-e valami az ajté megfelelé

mélyhttétérben. ¢ zar. ; zarédasat.

Olvassza le a fagyasztoteret.
Ellendrizze, hogy a készlilék megfeleléen lett-e belizemelve.

A készilék elllsé részeaz | Nem jelez meghibasodast. Eza

ajtétomitésnél meleg. i paralecsapddéas megakadalyozasa miatt !
¢ van. ‘

A h(it6tér hémérsékletetul | « A beallitott hémérséklet tul i« Allitson be magasabb hémérsékletet.

alacsony. : alacsony. i« Hafriss élelmiszert tett a fagyasztétérbe, varjon, amig a fagyasztas
i« Valészinlleg nagy mennyiség(i friss befejezédik.
: élelmiszert tett a fagyasztotérbe. | - Kapcsolja ki a ventilatort (ha van) a ,VENTILATOR” részben leirtak

szerint.

A Biztonsagi utmutatot, a Hasznalati atmutatoét, a termékspecifikaciot és az energiafogyasztasi

adatokat letoltheti:

« adocs.indesit.eu honlaprol

+ aQR-kod segitségével

- Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciaftizetben). Amikor
a vevészolgélatot hivja, kérjuk, hogy készitse el6 a termék azonosité lemezén lathaté adatokat.
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Isa pamaciba
PALDIES, KA IEGADAJATIES INDESIT
@\ IZSTRADAJUMU
Z= ) Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, lGdzu, registréjiet
savu ierici vietné www.indesit.com/register

Pirms ierices lietoSanas rupigi izlasiet Drosibas
noradijumus.

A

IZSTRADAJUMA APRAKSTS

PIRMA LIETOSANA

Péc ierices uzstadisanas nogaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici stravas padevei.

Pievienojiet ierici stravas padevei un pagrieziet termostata slédzi, lai
ieslégtu ierici.

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta
normali uzpilditai iericei nepieciesama uzglabasanas temperatara.
Novietojiet antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja ir) ventilatora,
ka paradits filtra iepakojuma.

VADIBAS PANELIS
2. 3.
Fast Fr:eezing

Temperature
" Stand-by press 3

A & B

Ala.rm Low Mid High

1.

TEMPERATURAS BRIDINAJUMA INDIKATORS

Kad izstradajums ir pievienots elektrotiklam, pirmajas 10 darbibas
minatés vadibas paneli tiks paradita jebkada temperatdras sensora

klada.
* % ¥ ¥
Low Mid High
Katra gadijuma ierice darbosies, saglabajot taja ievietoto partiku, tacu
nepiecieSsams sazinaties ar pécpardosanas apkalposanas dienestu un
pazinot trauksmes kodu.

Piezime: temperatdras bridinajums var tikt ieslégts, kad ilgstosi atstatas
vala durvis vai péc svaigas partikas ievietosanas saldétavas nodalijuma;
sada Tslaiciga temperatUras paaugstinasanas nekada veida neietekmé jau
sasaldétas partikas uzglabasanu.

ATRAS SALDESANAS FUNKCIJA

Sis funkcijas izmantosana ir ieteicama, lai palielinatu dzesésanas
atrumu, kad ledusskapja un saldétavas nodalijumos ievietots loti liels
daudzums partikas produktu. Lai ieslégtu So funkciju, vadibas paneli
atkartoti nospiediet temperatiras pogu, lidz 3 LED indikatori sak
mirgot un paliek ieslégti.

Péc 48 stundam $i funkcija tiek automatiski izslégta.

Temperataras bridindjuma indikators
Atras saldésanas funkcija
Temperatuaras iestatijumi

(gaidstaves poga)

wN =

sec.

TEMPERATURAS IESTATISANA

Nospiediet temperatiras pogu vadibas paneli, lai pielagotu
temperaturu no siltakas lidz vésakajai.

Nospiezot temperatiras pogu, temperaturas iestatijumi cikliski
mainisies.

Pirmo reizi ieslédzot ierici, temperatira ir iestatita vidéja pozicija
(rdpnicas iestatijumi).

Zemak redzamaja tabula noraditi temperatiras iestatijumi:

augsta temp.
vidéji augsta temp.
vidéja temp.

vidéji zema temp.

zema temp.

Piezime: Sie iestatijumi norada uz vidéjo temperatdru visa saldétava.

GAIDSTAVES REZIMA POGA

Lai iericei iestatitu gaidstaves reZimu, nospiediet gaidstaves rezima
pogu un turiet to nospiestu 3 sekundes. Izslédzas visi indikatori. Lai
atkartoti ieslégtu ierici, vienreiz (isi) nospiediet $o pogu vai turiet to
nospiestu 3 sekundes.

(D inpesit



KA UZGLABAT PARTIKU UN DZERIENUS

— Apzimejums
=-— SALDESANAS ZONA
| Visam partikas precém
a
L
i
PROBLEMU NOVERSANA
Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli Risinajumi
lekarta nedarbojas. lespé&jama ierices energopadeves Parliecinieties, ka:
probléma. .+ navnoticis energijas padeves parravums;

kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un divpolu slédzis
: (ja ir) ir pareiza pozicija (ieslégts);
i« sadzives elektrosistémas aizsargierices darbojas pareizi;
{ «  stravas kabelis nav parrauts.

Nedarbojas iek$éja gaisma. : lesp&jams, janomaina gaismas spuldze. @ Ja nepiecieSams veikt nomainu, atvienojiet ierici no elektrotikla
; . sazinieties ar pilnvarotu tehniskas palidzibas dienestu.

Nodalijumu iek3éja . lemesli var bat dazadi (skatiet kolonnu | Parbaudiet, vai:

temperatira nav pietiekami : ,Risinajums”). i« durvisiraizvértas pareizi;

zema. { i« ierice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
: : temperatura ir iestatita pareizi;
.« gaisa cirkulacija pa ventilacijas rezgi ierices apaksa nav

nosprostota.
Ledusskapja nodalijuma Nosprostota atkauséta adens i Iztiriet atkauséta adens noteksistému (skatit sadalu ,TiriSana un
apaksa ir dens. i noteksistéma. : apkope”).
Saldétavas nodalijuma ir © Durvis uz saldétavas nodalijumu nav .« Parliecinieties, vai nekas netraucé pareizi aizvért durvis.
parak daudz sarmas. i kartigi aizvértas. i« Atkauséjiet saldétavas nodalijumu.
: i« Parliecinieties, vai ierice ir pareizi uzstadita.
lerices priek3éja mala © Ta nav probléma. Tas novérs kondensata | Risinajums nav nepiecieams.

pret durvju paplaksnes ¢ veidosanos.
blivéjumu ir karsta. :

Ledusskapja nodalijuma {«  Parak zema iestatita temperatdra. | -« Meéginiet iestatit augstaku temperataru.
temperatara ir parak zema. { - Saldétavas nodalijuma, iespéjams, | -  Jasaldétavas nodalijuma ir ievietota svaiga partika, pagaidiet, lidz
: ievietots liels svaigas partikas : ta ir pilnigi sasalusi.
daudzums. L. Izslédziet ventilatoru (ja ir), ka aprakstits nodala ,VENTILATORS".

Drosibas noradijumus, lietotaja rokasgramatu, izstradajuma ipaso zimi un energopateérina

informaciju varat lejupladét:

« Apmeklgjot timekla vietni docs.indesit.eu

«  lzmantojot QR kodu

- Vaiari sazinieties ar miisu pécpardosanas apkopes dienestu (telefona numurs noradits garantijas
gramatina). Sazinoties ar musu pécpardosanas apkopes dienestu, ladzu, nosauciet kodus, kas
redzami izstradajuma datu plaksnité.
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Trumpasis vadovas
DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE INDESIT GAMIN]
@\ Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje
www.indesit.com/register

LT

A Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

GAMINIO APRASYMAS

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge pries$ prijungdami prietaisa prie maitinimo palaukite bent dvi
valandas.

Prijunkite prietaisg prie maitinimo Saltinio ir pasukite termostato
rankenéle, kad prietaisg jjungtuméte.

Jjunge prietaisg, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperattra. Antibakterinj nuo

kvapy saugant; filtrg jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant filtro
pakuotés (jei yra).

Temperataros signalo indikatorius
Greito uzsaldymo funkcija
Temperataros nustatymai
(budéjimo reZimo mygtukas)

wN =

VALDYMO SKYDELIS
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
" Stand-by press 3 sec.
A & B
Ala.rm Low Mid High
1.

TEMPERATUROS SIGNALO INDIKATORIUS

Kai gaminys prijungiamas prie maitinimo per pirmasias 10 min., bet
koks temperatiros jutiklio gedimas bus parodytas valdymo skydelyje.

* % E ¥

|

Prietaisas veiks toliau $aldydamas sudétus maisto produktus, taciau
batina kreiptis j techninés priezitros centrg ir nurodyti signalo koda.

Pastaba. Temperatros signalas gali bati suaktyvintas, jei ilgai paliksite
atviras duris arba sudéjus SvieZius produktus j saldiklio skyriy; $is laikinas
temperataros pakilimas neturi jokios jtakos jau uzsaldytiems produktams.

GREITO UZSALDYMO FUNKCIJA

Sia funkcijg rekomenduojama naudoti, kai j 3aldiklio ar 3aldytuvo
skyriy ketinate déti labai didelj produkty kiekj. Jei norite suaktyvinti $ig
funkcija, spaudinékite temperatiros mygtuka valdymo skydelyje, kol 3
LED lemputés pradés mirkséti ir liks degti.

Si funkcija bus automatiskai isjungiama po 48 val.

TEMPERATUROS NUSTATYMAS

Valdymo skydelyje paspauskite temperattros mygtuka ir
sureguliuokite temperatlra pasirinkdami nuo Zemiausios iki
auksciausios temperataros.

Spaudziant temperatlros mygtuka temperatlros nustatymai keisis
eilés tvarka.

Pirma karta prijungus prietaisa temperatiros nustatymas yra
nustatytas j vidutine padétj (gamyklinis nustatymas).

Toliau esancioje lenteléje pateikiami temperatlros nustatymai:

Auksta temperatira
Vidutiniskai auksta temperatdra
Vidutiné temperatara

Vidutiniskai Zema temperatira

m Zema temperatira

Low High

Pastaba. Rodomi nustatymai atitinka vidutine temperatira visame
saldiklyje.

BUDEJIMO REZIMO MYGTUKAS

Jei norite jjungti gaminio budéjimo rezima, paspauskite ir 3 sek.
palaikykite budéjimo rezimo mygtuka. I$sijungs visi indikatoriai.
Norédami vél suaktyvinti prietaisa, viena karta paspauskite (trumpai) §j
mygtuka arba palaikykite jj 3 sek.

(D inpesit



KAIP LAIKYTI MAISTO PRODUKTUS IR GERIMUS

F Legenda

UZSALDYMO ZONA
Visi maisto produktai

GEDIMU SALINIMAS

Ka daryti, jei... Galimos priezastys Sprendimai

Prietaisas neveikia. © Gali bati problemy dél elektros tiekimo. | Patikrinkite, ar:
; i« nenutrako elektros tiekimas;
kistukas yra tinkamai jkiStas j maitinimo lizdg ir dvipolis jungiklis
: (jeiyra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);
i« tinkamai veikia buitiniy prietaisy elektros sistemos apsaugos
jtaisai;
maitinimo laidas nepazeistas;

¢ Atjunkite prietaisa nuo maitinimo saltinio ir kreipkités jei reikia pakeisti
i lempute, kreipkités j techninés priezitros centra.

¢ Gali reikéti pakeisti lempute.

Nepakankamai zema vidiné | Priezastys gali bati jvairios (Zr. stulpelj | Patikrinkite, ar:
temperatira kamerose. i ,Sprendimas”). i«  tinkamai uzdarytos durelés;
‘ ; prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;
i« temperatdra tinkamai nustatyta;
i« neblokuojama oro cirkuliacija per védinimo groteles prietaiso

apacioje.
Saldytuvo kameros apacioje . Uzsikimgo atitirpdymo vandens ¢ I88luostykite atitirpdymo metu isleista vandenj (zr. skyriy ,Valymas ir
yra vandens. i iSleidimo zarna. i prieziara”).

Saldiklio kameroje per daug @ Saldiklio kameros durelés néra i« Patikrinkite, ar niekas netrukdo tinkamai uzdaryti dureles.
serksno. i uzdarytos tinkamai. i« Atitirpdykite Saldiklio skyriy.
: : Jsitikinkite, kad prietaisas jrengtas tinkamai.
Prietaiso priekinis krastas | Tai néra problema. Tai neleidzia i Jokiy veiksmy imtis nereikia.
ties dureliy tarpinémisyra  : susidaryti kondensatui. ;
karstas. :
Per Zema 3aldytuvo kameros | - Nustatyta per Zema temperatira. | -  Pabandykite nustatyti auk3tesne temperatara.
temperatdra. i« ] 38aldiklio skyriy galéjo batijdéta i - JeijSaldiklio skyriy buvo jdéta SvieZio maisto produkty, palaukite,
; didelé partija $vieziy (neuz3aldyty) : kol jie bus uzialdyti.
produkty. i« I8junkite ventiliatoriy (jei jrengtas), kaip aprasyta dalyje
VENTILIATORIUS.

Saugos instrukcijas, naudotojo vadova, gaminio duomeny lapg ir energijos sanaudy duomenis galite

atsisiysti:

«  Apsilankydami svetainéje adresu docs.indesit.eu

- Naudodami QR koda

«  Arba kreipdamiesi j techninés prieziiiros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés priezilros centra butina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

(D inpesit




Skrocona instrukcja obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU INDESIT

@\ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.indesit.com/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

OPIS PRODUKTU

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawi¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej dwie
godziny, przed podtaczeniem go do sieci.

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci i przekreci¢ pokretto termostatu, aby
wiaczy¢ urzadzenie.

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umies¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu).

Kontrolka alarmu temperatury
Funkcja szybkie zamrazanie
Ustawienia temperatury
(przycisk trybu czuwania)

wN =

PANEL STEROWANIA
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
. Stand-by press 3 sec.
A @.c . &«c . &
Ala.rm Low Mid High

KONTROLKA ALARMU TEMPERATURY

Gdy produkt jest podtgczony do sieci, w ciaggu pierwszych 10 minut
pracy, jakakolwiek awaria czujnika temperatury zostanie wyswietlona
na panelu sterowania.

|
Urzadzenie i tak bedzie pracowa¢, zabezpieczajac przechowywane
jedzenie, ale konieczne jest, aby skontaktowac sie z obstuga
posprzedazowa i dostarczyc¢ kod alarmu.

Uwaga: Alarm Temperatury moze sie aktywowac, jesli drzwi pozostaja
otwarte przez dtuzszy okres czasu lub po wiozeniu swiezej zywnosci do
zamrazalnika; ten tymczasowy wzrost temperatury w zaden sposéb nie
wptywa na przechowywanie juz zamrozonej zywnosci.

FUNKCJA SZYBKIE ZAMRAZANIE

Zaleca sie korzystanie z tej funkgji, aby przyspieszy¢ schtadzanie w
przypadku wktadania duzych ilosci zywnosci do komory zamrazarki.
Aby aktywowac te funkcje, nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk
Temperatura na panelu sterowania, az 3 diody LED zaswieca sie, a
nastepnie pozostang zapalone.

Funkcja wyfacza sie samoczynnie po 48 godzinach.

USTAWIENIE TEMPERATURY

Nacisniecie przycisku Temperatura na panelu sterowania umozliwia
ustawienie temperatury od najwyzszej do najnizszej.

Kazdorazowe nacisniecie przycisku Temperatura powoduje zmiane
ustawienia temperatury.

Po pierwszym wtaczeniu urzadzenia ustawiona jest srednia wartosc¢
temperatury (ustawienie fabryczne).

Wartosci ustawien temperatury zostaty przedstawione w ponizszej
tabeli:

wysoka temperatura

Srednio wysoka temperatura

Srednia temperatura

Srednio niska temperatura

niska temperatura

Low High

@ Leaon

(o]
&

Uwaga: Wyswietlone punkty odpowiadajg $redniej temperaturze w catej
zamrazarce.

PRZYCISK TRYB CZUWANIA
Aby wiaczyc¢ urzadzenie w tryb czuwania, nalezy nacisna¢ i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Tryb czuwania. Wszystkie

kontrolki zgasna. Aby ponownie wtaczyc¢ urzadzenie, ponownie raz
(krétko) lub przez 3 sekundy naci$nij ten przycisk.

(D inpesit



PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI | NAPOJOW

F Legenda

STREFA ZAMRAZANIA
Wszystkie produkty spozywcze

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Urzadzenie nie pracuje. By¢ moze wystapit problem z zasilaniem Sprawdzi¢, czy:
. elektrycznym urzadzenia. ¢+ nie wystapita awaria zasilania;

wtyczka jest prawidtowo wtozona do gniazdka, a dwubiegunowy
odtacznik sieci (jesli wystepuje) znajduje sie w prawidtowym
‘ potozeniu (Wt);
i« zabezpieczenia instalacji elektrycznej uruchamiajacej urzadzenie
: dziataja;
przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony.

Nie dziata oswietlenie i Moze by¢ konieczna wymiana zaréwki  : W razie konieczno$ci wymiany nalezy skontaktowac sie z serwisem
wewnetrzne. ; oSwietlenia. : technicznym i odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Temperatura wewnatrz . Przyczyn moze by¢ wiele (patrz kolumna | Sprawdzi¢, czy:

komor nie jest ¢ ,Rozwigzania”). i« drzwisg prawidtowo zamkniete;

wystarczajaco niska. { i« urzadzenie nie zostato zainstalowane przy zrédle ciepta;
‘ i« ustawiona temperatura jest odpowiednia;
©«  obieg powietrza przez otwory wentylacyjne przy podstawie
; urzadzenia nie jest zastoniety.
Na dnie komory chtodziarki : Spust wody z odszraniania jest zatkany. | Oczyscic spust skroplin (patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie
zbiera sie woda. : i urzadzenia").
Nadmiernailos¢ szronuw | Drzwi komory zamrazarki nie zostaty .« Sprawdzi¢, czy zaden przedmiot nie utrudnia prawidtowego
komorze zamrazarki. ¢ poprawnie zamkniete. ) zamkniecia drzwi.
: : Rozmrozi¢ komore zamrazarki.
Upewnic sie, ze urzadzenie zostato poprawnie zamontowane.

Przednia krawedz ¢ To nie jest usterka. Jest to celowy : Rozwigzanie nie jest potrzebne.
urzadzenia, o ktorg opiera | efekt majacy na celu zapobiezenie )
sie uszczelka drzwi jest ¢ powstawaniu skroplin.
goraca. :
Temperatura komory i« Ustawiono zbyt niska temperature. { «  Sprobowac ustawié nizsza temperature.
chtodziarki jest za niska. i« W komorze zamrazarki mogta i« Jesliw komorze zamrazarki umieszczono swiezg zywnos¢, nalezy
: zosta¢ umieszczona duza ilos¢ : odczekad, az zostanie catkowicie zamrozona.
$wiezej zywnosci. .+ Wytgczy¢ wentylator (jezeli jest zamontowany w urzgdzeniu)

zgodnie z instrukcja w ustepie zatytutowanym ,WENTYLATOR".

Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi, karta produktu oraz parametry poboru energii

mozna pobrac:

. Odwiedzajac naszg strone internetowg docs.indesit.eu

«  Uzywajac kodu QR

+  Moznaréwniez skontaktowac sie z naszym serwisem technicznym (Patrz numer telefonu na
karcie gwarancyjnej). Kontaktujac sie z naszym serwisem technicznym, nalezy podac¢ kody z tabliczki
znamionowej urzadzenia.

(D inpesit



Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS
INDESIT

Pentru a beneficia de servicii complete de

asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe
www.indesit.com/register

' RO

A inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

de siguranta.

DESCRIEREA PRODUSULUI

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin douad ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica.

Conectati aparatul la reteaua electrica si rotiti butonul termostatului
pentru a porni aparatul.

Dupad ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incarcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-1 in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului.

PANOUL DE COMANDA

2. 3. 1. Indicatorul Alarma de temperatura

‘ ‘ 2. Functia Congelare rapida

ek Gacdin: 3. Setari de temperatura
Temperature (bUtOﬁU| Stand—by)
" Stand-by press 3 sec.
Ala.\rm Low Mid High
1.

INDICATORUL ALARMA DE TEMPERATURA SETAREA TEMPERATURII

Atunci cand produsul este conectat la reteaua electricd, in primele 10
minute de functionare, orice defectiune a senzorului de temperatura
va fi afisata pe panoul de comanda.

* % E ¥
|
Low Mid High
Aparatul va continua sa functioneze pastrand prospetimea alimentelor
depozitate, insa trebuie sa contactati serviciul de asistenta tehnica
post-vanzare si sa le furnizati codul de alarma.

Nota: Alarma de temperatura se poate activa daca usa este ldsata deschisa
o perioada Indelungata de timp sau dupd introducerea alimentelor
proaspete in compartimentul congelator; aceasta crestere temporara

a temperaturii nu afecteaza in niciun fel depozitarea alimentelor deja
congelate.

FUNCTIA CONGELARE RAPIDA

Se recomanda utilizarea acestei functii pentru a mari viteza de

racire atunci cand se introduc cantitati foarte mari de alimente in
compartimentul congelator. Pentru a activa aceasta functie, apdsati
in mod repetat butonul Temperatura de pe panoul de comanda pana
cand 3 LED-uri incep sa clipeasca si apoi raman aprinse.

Functia se dezactiveazd automat dupa 48 h.

Apasati pe butonul Temperatura de pe panoul de comanda pentru a
regla temperatura, de la cea mai ridicata, la o temperatura mai scazuta,
pana la cea mai rece.

Apasand butonul Temperatura, setarea de temperatura va alterna in
mod ciclic.

La prima introducere in priza a aparatului, valoarea temperaturii este
presetatd la pozitia medie (setare din fabricad).

In urmatorul tabel, sunt prezentate valorile de referinta ale
temperaturii:

temp. ridicata
temp. medie-ridicata
temp. medie

temp. medie-scdzuta

KRN oo scizute

Low High

Notd: Valorile de referintd afisate corespund temperaturii medii din intregul
congelator.

BUTONUL STAND-BY

Pentru a trece produsul in modul Stand-by, apdsati si mentineti apasat
timp de 3 secunde butonul Stand-by. Toate indicatoarele se sting.
Pentru a activa din nou aparatul, apasati o data (scurt) sau timp de 3
secunde pe acest buton.

(D inpesit



DEPOZITAREA ALIMENTELOR SI A BAUTURILOR

— ] Legendad
— ZONA DE CONGELARE
| Toate alimentele
V' N
i
i
Ce trebuie sa faceti daca... Motive posibile Solutii
Aparatul nu functioneaza. Este posibil sa existe o problema la sursa Verificati daca:
i de alimentare a aparatului. i+ s-aintrerupt curentul;
; stecherul este introdus corect in priza de curent, iar intrerupatorul
: bipolar (daca intrd in dotare) este in pozitia corecta (pornit);
i« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice
; functioneaza;

e CBDIUT de alimentare nu este defect,
Becul din interior nu i Este posibil sa fie necesara inlocuirea i Deconectati aparatul de la sursa de alimentare si contactati Serviciul
functioneaza. i becului. i de Asistenta Tehnicd daca aveti nevoie de un bec de schimb.
Temperatura internd a . Motivele pot fi variate (a se vedea . Efectuati urméatoarele verificari:
compartimentelor nueste : coloana ,Solutie”). i« usile suntinchise corect;
suficient de scazuta. ‘ i« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;

: .« temperatura este setata corect;
i« circulatia aerului prin grilajele de aerisire de la baza aparatului nu
: este obstructionata.
Exista apa in Scurgerea apei de dezghetare este Curatati orificiul de scurgere a apei rezultate din dezghetare (consultati
partea inferioara a : blocata. i capitolul ,Intretinerea si curatarea aparatului”).
compartimentului frigider. ;
Cantitate prea mare de © Usa compartimentului congelatornu | - Verificati sa nu existe niciun obiect care impiedica inchiderea
gheatd in compartimentul | este inchisa corect. ; corectd a usii.
congelator. : .« Decongelati compartimentul congelator.
: i« Asigurati-va cd aparatul a fost instalat corect.
Marginea din fata a . Aceasta nu este o problema. Acest lucru | Nu este necesara o solutie.

aparatului, pe care se lipeste | impiedica formarea condensului.
garnitura usii, este fierbinte. :

Temperatura {+«  Temperatura setats este prea ¢« Incercati s setati o temperaturd mai putin scazuta.
compartimentului frigider scazutd. i« Dacd au fost introduse alimente proaspete in compartimentul
este prea scazuta. { '+« Ocantitate mare de alimente ‘ congelator, asteptati pana cand congelarea se incheie.
: proaspete a fost asezata in ¢+ Opriti ventilatorul (daca intra in dotare) conform descrierii de la
compartimentul congelator. : paragraful ,VENTILATOR".

Puteti descarca instructiunile privind siguranta, manualul de utilizare, fisa tehnica a produsului si

datele energetice:

- Vizitand site-ul nostru web docs.indesit.eu

«  Utilizdnd codul QR

- Caalternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul
de telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-
vanzare, va rugam sa precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului
dumneavoastra.
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Rychly sprievodca
DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK INDESIT
@\ Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
Z= ) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na
www.indesit.eu/register

. SK

Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte
Bezpecnostné pokyny.

A

OPIS VYROBKU

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete.

Po zapojeni spotrebica do siete otocte ovlddacom termostatu, aby ste
zapli spotrebic.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite pockat 4 az 6 hodin, nez sa dosiahne
spravna skladovacia teplota pre normalne naplneny spotrebic.
Antibakteridlny protizdpachovy filter umiestnite do vetrédka podla
ukdazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny).

Kontrolka teploty

Funkcia ,Rychle zmrazovanie”
Nastavenie teploty

(tlacidlo ,Pohotovostny rezim”)

wN =

2. 3.
Fast Freezing
Temperature
Stand-by press 3 sec.
A &c. . gc . &‘
Alarm Low Mid High
1.

KONTROLKA ALARM TEPLOTY

Ked je spotrebic pripojeny k elektrickej sieti, pocas prvych 10 mintt
¢innosti sa porucha teplotného snimaca zobrazi na displeji ovliadacieho

panela.
* % ¥ ¥
Low Mid High

Spotrebic bude napriek tomu pracovat, aby uchoval uskladnené
potraviny, ale je potrebné obratit sa na popredajny servis a oznamit im
koéd alarmu.

Poznamka: Alarm teploty sa moéze aktivovat, ak dvierka zostanu dlhsie
otvorené alebo po vloZenf ¢erstvych potravin do mraziaceho priestoru.
Toto docasné zvysenie teploty nijako neovplyvni skladovanie uz
zmrazenych potravin.

FUNKCIA RYCHLE ZMRAZOVANIE

Pouzitie tejto funkcie sa odporuca na zrychlené zmrazovanie, ak vlozite
do mraziaceho priestoru velmi velké mnozstvo potravin. Tuto funkciu
aktivujete opakovanym stlacenim tlacidla Teplota na ovladacom paneli,
kym sa nerozblikaju 3 LED kontrolky a zostanu svietit.

Tato funkcia sa automaticky deaktivuje po 48 hodinach.

NASTAVENIE TEPLOTY

Stlacte tlacidlo Teplota na ovlddacom paneli, aby ste nastavili teplotu
od najteplejsej po nizsiu a az po najchladnejsiu Uroven.

Stlacenim tlacidla Teplota sa bude cyklicky menit nastavenie teploty.

Pri prvom zapojeni spotrebic¢a bude prednastavena teplota spotrebica
na stredovu polohu (vyrobné nastavenie).

Nasledujuca tabulka zobrazuje ur¢ené hodnoty teploty:

vysoka teplota
stredne vysoka teplota
stredné teplota

stredne nizka teplota

nizka teplota

Low High

@uaon  Oveaorr

Pozndmka: Uvedené nastavené hodnoty zodpovedaju priemernej teplote
v celej mraznicke.

TLACIDLO POHOTOVOSTNY REZIM

Ak chcete zapnut pohotovostny rezim, stlacte a podrzte tlacidlo Pohot.
rezim na 3 sekundy. Vsetky kontrolky sa vypnu. Kratkym stla¢enim
tlac¢idla raz alebo na 3 sekundy spotrebic¢ opat zapnete.

(D inpesit



AKO USKLADNOVAT POTRAVINY A NAPOJE

| Legenda

MRAZIACA ZONA
Vsetky potraviny

RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak... Mozné priciny Riesenia
Spotrebic nepracuje. Mohol nastat problém s napajanim Uistite sa, Ze:
i spotrebica. i« nenastal vypadok prudu;

zéstrcka je riadne zastréena v zasuvke a dvojpdlovy spinac (ak je
: pripojeny) je v spravnej polohe (zapnuty);
i« zariadenia na ochranu elektrického systému v domécnosti
i funguju;
nie je zlomeny napdjaci kabel.

¢ Pravdepodobne bude potrebné

¢ Ak je potrebné ju vymenit, odpojte spotrebic od elektrickej siete

i vymenit Ziarovku. ; aobratte sa na sluzbu technickej pomoci.
Vnutorna teplota priestorov | Dévody mézu byt rézne (pozristipec | Skontrolujte, ¢i:
nie je dostatoc¢ne nizka. i ,Riedenie”). i« sudvierka riadne zavreté;

: spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja;
i« jespravne nastavena teplota;

{ «  nieje zablokovana cirkulacia vzduchu cez ventila¢né mriezky
: v zékladni spotrebica.

Na dne priecinka chladnicky - Odtok na rozmrazent vodu je ¢ Vycistite odtok na rozmrazenu vodu (pozri ¢ast ,Cistenie a udrzba®).
je voda. i blokovany. ;

Nadmerné mnozstvo ladu | Dvierka na mraziacom priestore sa i« Skontrolujte, ¢i nieco nebrani v riadnom uzavreti dvierok.

v mraziacom priestore. ¢ nedaju riadne uzavriet. { « Rozmrazte priestor mraznicky.
: : Uistite sa, ¢i bol spotrebic riadne nainstalovany.

Predny okraj spotrebicaje | To nie je problém. Zabraruje tvorbe i Nie je potrebné to riesit.

horuci na mieste tesnenia | kondenzacie. :

dveri. :

Teplota v chladiacom { «  Nastavena teplota je prilis nizka. ©«  Skuste nastavit vyssiu teplotu.

priestore je prili$ nizka. .+ Do mraziaceho priestoru ste vloZili : - Ak ste do mraziaceho priestoru vloZili Cerstvé potraviny, pockajte,
: velké mnozstvo Cerstvych potravin. ; kym sa Gplne zamrazia.

= Vypnite ventilator (ak je vo vybaveni) opisany v odseku
WENTILATOR".

Bezpecnostné pokyny, Navod na pouzivanie, Technické a energetické tidaje spotrebica si mozete
stiahnut:
« Nanasej webovej stranke docs.indesit.eu
+  Pomocou QR kédu
- Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefonne cislo ndjdete v zarucnej knizke).
Pri kontaktovani nésho popredajného servisu uvedte, prosim, kody z vyrobného stitku vasho
spotrebica.
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Hizli baslangi¢ kilavuzu

BiR INDESIT URUNU SATIN ALDIGINIZ iCiN
TESEKKUR EDERIiZ

Daha kapsamli yardim almak icin, Griiniiniizu
www.indesit.com/register adresinden kaydedin

" TR

A Cihazi kullanmadan 6nce, Giivenlik Talimatlarini dikkatlice

okuyun.

URUN TANIMI

ILK KULLANIM
Cihazi gli¢ kaynagina baglamadan dnce, montajdan sonra en azikisaat  Cihazi actiktan sonra, normal dolu bir cihaz icin dogru depolama
bekleyin. sicakhgina ulagmak Uizere 4-6 saat beklemeniz gerekir. Filtre

Cihazi gli¢ kaynagina baglayin ve cihazi agmak icin termostat
diigmesini cevirin.

ambalajinda gosterildigi gibi, antibakteriyel koku giderici filtreyi fanin
icine yerlestirin (varsa).

Sicakhk alarm goéstergesi
Hizli dondurma islevi
Sicakhk ayarlari
(bekleme duigmesi)

wN =

KONTROL PANELI
2. 3.
Fast Fr:eezing
Temperature
" Stand-by press 3 sec.
A & B
Ala.rm Low Mid High
1.

SICAKLIK ALARM GOSTERGESI

Uriin sebekeye baglandiginda, calistigi ilk 10 dakika boyunca her tiirlii
sicaklik sensori arizasi kontrol panelinde goriintilenecektir.

* % E ¥
|
Cihaz, icindeki yiyecekleri korumayi sirdirecektir, fakat satis sonrasi
servisle irtibata gecerek, alarm kodunun belirtiimesi gerekir.

Not: Sicaklik alarmi, kapi uzun stre agik birakilmis ise veya dondurucu
bolmesine taze gida yerlestirildikten sonra etkinlesebilir; bu kisa sdreli
sicaklik artisi, halihazirda dondurulmus olan yiyeceklerin saklanmasini
herhangi bir sekilde etkilemez.

HIZLI DONDURMA iSLEVi

Dondurucu bélmesine ¢ok yiiksek miktarda yiyecek yerlestirilirken,
sogutma hizini artirmak icin bu islevin kullanilmasi énerilir. Bu islevi
etkinlestirmek icin, 3 LED'ler yanip sdnerek acik durumda kalana kadar
kontrol panelindeki Sicaklik digmesini basil tutun.

islev, 48 saat sonra otomatik olarak devre disi birakilir.

SICAKLIK AYARI

Sicakhgi en sicak ayardan dusurerek en soguk seviyeye ayarlamak icin,
kontrol panelindeki Sicaklik digmesine basin.

Sicaklik diigmesine basildiginda, sicaklik ayari cevrimsel olarak
degisecektir.

Cihaz ilk kez fise takildiginda, sicaklik ayar noktasi orta konumdadir
(fabrika ayari).

Asagidaki tabloda sicaklik ayar noktalari gosterilmistir:

yuksek sic.

orta-ylksek sic.
ortasic.
orta-dusuk sic.

dusuk sic.

Not: Goriintllenen ayar noktalari, dondurucunun tamamindaki ortalama
sicakliga karsilik gelir.

BEKLEME DUGMESI

Uriinii Bekleme moduna almak icin, Bekleme diigmesini en az 3
saniye boyunca basili tutun. Tim gostergeler kapanir. Cihazi yeniden
etkinlestirmek icin, bu diigmeye bir kez (kisaca) veya 3 saniye boyunca
basin.

(D inpesit



YiYECEK VE iCECEKLERIN SAKLANMASI

F Lejant

DONDURMA BOLGESi
Tlm yiyecekler

ARIZA TARAMA

Ne Yapmalu... Olasi nedenler Coziimler
Cihaz calismiyor. Cihaza elektrik beslemesinde bir sorun Asagidaki hususlan kontrol edin:
- olabilir. -+ elektrik kesintisi yoktur;

fis, elektrik prizine dlizgtin takilmistir ve iki kutuplu sebeke
‘ anahtari (varsa) dogru konumdadir (agik);
i« evdeki elektrik sistemi koruma cihazlar calisiyor;
i« glc kablosu hasarli degil.

Dahili lamba ¢alismiyor. i Lambayi degistirmek gerekebilir. i Cihazi glic kaynagindan cikarin ve yedek parca gerekirse, Teknik
: . Yardim Servisi ile iletisime gegin.

BbImelerin i¢ sicakhgi . Cesitli nedenleri olabilir (“Coziim” - Sunlari kontrol edin:

yeterince distk degil. ¢ sitununa bakin). i« kapilar diizgiin kapatilmis;

¢« cihaz bir st kaynaginin yakinina monte edilmemis;

{ sicaklik uygun sekilde ayarlanmis;

{«  cihazin alt kismindaki havalandirma izgaralarindan hava
; sirkiilasyonu engellenmiyor.

Sogutucu bolmesinin alt ¢ Buz ¢cbzme suyu tahliyesi tikanmis. i Buz ¢cbzme suyu tahliye deligini temizleyin ("Temizlik ve Bakim"
kisminda su var. : i bolimiine bakin).

Dondurucu bélmesinde ¢ok : Dondurucu bélmesinin kapisi diizgiin =~ ¢« Kapinin diizgin kapanmasini engelleyen herhangi bir sey
fazla buz var. ¢ kapatilmamis. ; olmadigini kontrol edin.

¢« Dondurucu bélmesinin buzunu ¢dzddriin.

i« Cihazin dogru monte edildiginden emin olun.
Cihazin 6n tarafinda, kapt ~ { Bu bir sorun degildir. Bu, yogusmayi ¢ Coziim gerekmemektedir.
contalarinin sizdirmazlik . Onleyici bir 6zelliktir. :
sagladigi kisim sicak. :

Sogutucu boélmesinin i« Ayarlanan sicaklik cok dustik. i« Sicaklik derecesini biraz artirmaya calisin.
sicakhgi cok diisuk. ¢+ Dondurucu bdlmesine ok fazla ¢+ Dondurucu bélmesine taze gida yerlestirilmis ise, dondurma
taze gida yerlestirilmis olabilir. ; islemi tamamlanana kadar bekleyin.

{«  "FAN" paragrafinda agiklandigi gibi fani kapatin (varsa).

Giivenlik Talimatlarini, Kullanici Kilavuzunu, Uriin Fisini ve Enerji verilerini asagidaki sekillerde

indirebilirsiniz:

. docs.indesit.eu internet adresimizi ziyaret ederek

«  Kare Kodu kullanarak

«  Alternatif olarak, Satis Sonrasi Servisimizle iletisim kurabilirsiniz (Telefon numarasi garanti
kitapciginda verilmistir). Satis Sonrasi Servisimizle iletisim kurarken, litfen Grliniinliziin bilgi
etiketinde yer alan kodlari belirtin.
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Cmucnuti noci6HuUK
AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY ®OIPMU INDESIT
@\ [lna oTpuMaHHs GiNibLL NOBHOI JOMOMOTU 3apPeECTPyTe
Z= ) cBinnpwnapg Ha canTi
www.indesit.com/register

- UK

A Mepepn BUKOPUCTAaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpoumnTaiiTe

iHCTPYKLUIT 3 TeXHiKn 6e3neKkun.

onnc BUPObY

MEPLUE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHANMHI ABi FOAMHM MICNA YCTAaHOBMIEHHSA, MepLU HiX
NiAKNOYNTN NpUnag Ao enekTpomepexi.

MigkniouiTe Npunag fo enekTpomepeXi i TOBepHITb PyyKy TepmocTaTa,
o6 yBIMKHY TN NPUCTPIN.

YBIMKHYBLUN Npunag, 3ayekanTe 4-6 roanH, [OKN BiH HE OXONOAUTLCA
[0 Temnepatypu 36epiraHHs AN 3B1YaliHO 3aNMOBHEHOIO MPUCTPOIO.
BMOHTY#Te y BEHTUNATOP aHTMOaKTepianbHWUIA GinbTp AnA yCyHeHHA
HEeMpUEMHMX 3anaxis, AIK Lie NoKa3aHo Ha ynakoBLi GinbTpy (3a
HasIBHOCTI).

NMAHEJIb KEPYBAHHA
2. 3. 1. IHAMKaTop nonepepXkeHHA Npo
: : Temneparypy
Fast Freszing 2. OyHkuia LUBMAKE 3AMOPOXYBAHHA
Temperature 3. HanawTyBaHHA Temnepatypmu

A < S KHOTKa PEXMMY OUiKyBaHHs
A B - @ - 8 ( p y OUiKy )
Ala.rm Low Mid High

IHANMKATOP NONEPEAXEHHA MPO TEMNEPATYPY

MpoTtarom nepwux 10 XBUAVH NicAA Nig'€e4HaHHA NPUCTPOIO A0
enekTpomepexi 6yab-AKka HeCnpaBHICTb fAaTunKa TemnepaTypwu byae
Bigo6paxkaTncA Ha naHeni KepyBaHHA.

* % % ¥
|
Low Mid High
MpucTpin Bce X Oyae NpofoBXKyBaTK NpaLoBaTti, 3abesneuyoun
36epiraHHA NPOAYKTIB, ane ciif 3BePHYTUCA 10 CIY>KOU
nicnAnNpoAa)kHoro 06CNyroByBaHHA Ta HaAATW Kof aBapiiHOro
curHany.

[MprmiTKa: ABapinHWM CUrHan TemnepaTypu MOXe akTBYBaTUCA, AKLLO
[BepLATa 3a/NLLIAITLCA BIAKPUTVMI MPOTATOM TPMBAsOro vacy abo

niCNA TOro, AK CBIXi NPOAYKTM MOKNaAeHO 4O MOPO3UIbHOI KaMepw; Lie
TYMYACOBe MiABULLIEHHS TemnepaTypu Hifk He BNVBAE Ha 30epiraHHs Bxe
3aMOPOKEHVX MPOAYKTIB.

OYHKUIA WBUAKE 3AMOPOXXYBAHHA

Lito dpyHKLilo pekomeH[0BaHO BUKOPUCTOBYBATH, W06 NPULLBUALLNTA
OXOJIO[XKEHHS, KON 1O MOPO3MUSIbHOTO BiAAINEHHA 3aBaHTaXKeHO
6araTo npopnykTiB. LLlo6 akTBYBaTV Lo GYHKLO, Ha NaHeni KepyBaHHA
HaTuCKanTe KHOMKY «Temperature» (TemnepaTypa), NOKM He NOYHYTb
611MaTK, a NOTIM NOCTINHO ropiTk, 3 CBITNOAIOAHI iHOMKaTOPW.

Yepes 48 roavH Ua GyHKLiA BUMKHETbCA aBTOMATUYHO.

MNAPAMETP «<TEMPERATURE» (TEMMEPATYPA)

Ha naHeni KepyBaHHA HaTUCHITb KHOMKY TemnepaTypa, o6 HacTPOoiTK
piBeHb TemnepaTypu B Aiana3oHi Bif HANBMLLOro A0 HAMHUXKYOTO.

icna KOXHOro HaTNCKaHHA KHOMKKM TemnepaTtypa 3Ha4YeHHA
TemnepaTypu LMKAIYHO 3MiHIOBaTUMETbCA.

Micna nepworo BBIMKHEHHSA Npunagy Ha aucniei Bigobpasutbca
nonepeAHbO BCTaHOBJIEHe CepefiHE 3HaUYeHHA (3aBOACbKa HAaCTPOIKa).

yTa6J'Il/IL|,i HUXXYe HaBeeHO MOX/NBI 3HAYEHHA Temnepatypw:

Bucoka Temnepatypa
CepefiHbO-BMCOKa TeMnepaTypa
CepepHA TemnepaTypa
CepepiHbO-HM3bKa TemnepaTypa

Hu3bka TemnepaTtypa

Low High

MpwmiTKa: BinobpaxeHi 3aaHi 3HaueHHs BinoBifaoTb cepeHbOMY PIBHIO
TemnepaTtypw B yCbOMY MOPO3WIbHOMY BifLiNeHHI.

KHOMKA PEXXUMY OYIKYBAHHA

LLlo6 nepemMrKHY TV Npunag y pexmm odikyBaHHA, HATUCHITb

i yTpumMyiTe NpoTArom 3 ceKyHA KHorky «Stand-by» (Pexum
ouikyBaHHs). Yci iHAnKaTopy BUMKHYTbcA. LLlo6 BigHOBUTM poboTy
npwnagy, HaTUCHITL L0 KHOMKY OAVH pa3 (KOpOTKo) abo yTpumyiiTe it
HaTUCHEHOIO MPOTArOM 3 CeKyHA,.

(D inpesit



36EPITAHHA NPOAYKTIB | HANOIB

YMoeHi no3Hayku

30HA 3AMOPOXYBAHHA
Yci npoayKTn XapuyBaHHsA

NOLWYK TA YCYHEHHA HECITIPABHOCTEN

Lllo po6uTn, AKwWo.... MoxnuBi npnuvHn PiweHHA
Mpunag He npauoe. MoXnuBo, BUHUKNY Npobnemu 3 MNepekoHanTecs, wWo:
. enleKTponocTa4yaHHAM npunaay. i« eNeKTPOXKMBIEHHA He BiAK/IOYEHO;

i«  WTencenbHa BWKa BCTaB/IeHa B PO3ETKY eIeKTPOXMBIIEHHS

: HaNeXXHVM YNHOM, a AIBOMOJTIOCHUI BMMWKAY (338 HAssBHOCTI)

: 3HaXOAUTbCA Y MpaBuabHOMY nosioxeHHi ("ON");

i« 3axucHi NpUCTPOi NO6YTOBOI eIEKTPUUHOT CUCTEMY YHKLIIOHYIOTb
: HaNeXXHUM YNHOM;

Bce getanu ¢unbTpa AOMKHbI ObITb OUMLLEHDI.

He npauto€ ocBiTNEeHHA i flkwo BMHMKNa NoTpeba BUKOHATW 3aMiHy, Bi'€efHalnTe npunag Big

BCEPeAUHI npunagy. | enekTpomepexi i 38epHiTbcA 10 LieHTpy TexHiUHOro 06cnyrosyBaHHs
: i KJIEHTIB.

Temnepatypa BcepeanHi . MpuunHn MoxyTb 6yTu pisHumK (aue. | MNepesipTe, un:

BigAineHb HeJOCTaTHbO i cToBneub «PileHHA). P 3aKpUTi ABepLATa HaNEXKHNM YMHOM;

HM3bKa. : !« He BCTaHOBNeHO Npunag nobnusy gxepena tenna;

.+ BCTaHOBJIEHO HaNleXHy Temnepartypy;
e HiLLIO He NepeLUKoAKaE LMPKYNALii NOBITPA KPi3b BEHTUNALINHI
; CITKWN B HVXKHIV YaCTUHI NPUCTPOIO.

Ha gHi xonogunbHoro i 3abumBcAa OTBip AN1A 3/IMBaHHA Tanol ¢ OuncTiTb OTBIpP ANA CTiKaHHA Tanoi Boau (AnB. po3ain «YuweHHs Ta
BiAfiNneHHA HaABHa BoAa. i BOAW. i 0b6cnyroByBaHHs»).

HagmipHuia wap iHito B i [1BepusTa MOPO3W/IbHOTO BiAdiNneHHa | o MepekoHanTecs, WO HiLlo He NepeLLKoAXKa€e HanexHOMY
MOPO3WIbHOMY BifiAliNEHHI. | 3aYNHEHO HEHANEXHUM YMHOM. ; 3aKPUTTIO ABEPLAT.

) Po3mopo3bTe Mopo3unbHe BigaineHHsA.
i« [epekoHanTecs, WO NPUCTPI NPaBUIbHO BCTAHOBMIEHO.

HarpiBaeTbcs nepepHin i Lle He npo6nema. Lle 3anobirae ¢ XKopgHi AiT 3 UbOro NpKBOAY He MNOTPI6Hi.
Kpaw npucTpoto, | YTBOPEHHIO KOHAeHcaTy. :
i30n1bOBaHUM :

yWwinbHIOBayeM ABepuAT.

Temnepatypa B L. BcTaHOBNEHO 3aHAATO HU3bKY {«  CnpobyiiTe BCTAHOBUTY HIKUY TEMMNepaTypy.
XONoAWNbHOMY BifgAineHHi TemnepaTypy. P AKLLO O MOPO3UNBbHOrO BiAAINEHHA NOKNanu CBiXKi NpoayKTH,
3aHaATO HM3bKa. { '« MOXN1BO, 4O MOPO3UIbHOIO : 3aueKaiTe, fOKM Oyae 3aBepLUEHO 3aMOPOXKYBAHHS.
: BifAiNIeHHA 3aBaHTAXUNN BENIMKY | » BUMKHIiTb BEHTUNATOP (3@ HAABHOCTI), AKMI ONUCAHO B MYHKTI
KiNbKiCTb CBIXKMX MPOAYKTIB. ; «BEHTUJIATOP».

LLlo6 3aBaHTaXUTM iHCTPYKLiT 3 TeXHiKM 6e3neKn, iIHCTpYKLUilo 3 ekcnnyaTauii, JoBiAKOBUI NNCTOK

TexXHIYHMX faHuX Ta faHi 3 eIeKTPOCNOXKNBaHHA:

- BigsipanTe Haw Be6-cant docs.indesit.eu

. Bukopuncrante QR-kog

+  A60, 3BepHiTbCA A0 HaLWOT CNYK6M nicnAanpoAa)kHoro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep
TenedoHy 3a3HauYeHo y rapaHTiHOMY TanoHi). 3BepTalumnch A0 LEeHTPY NiCNANPOAaKHOro
o6cnyroByBaHHs, NOBIAOMTe KOAM, 3a3HaueHi Ha Tabnuuli 3 nacnopTHUMU AaHUMU BUPOOY.
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Temperature
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